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Instrukcja montazu i
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Skraplacz chtodzony powietrzem do zastosowan
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1 Informacje o dokumentacji

14 Zmiana miejsca montazu 33
15 Utylizacja 33
1 Informacje o dokumentaciji

1.1 Informacje o tym dokumencie

Czytelnik docelowy

Autoryzowani instalatorzy i uzytkownicy koncowi

INFORMACJE

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez
specjalistéw lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach,
pomieszczeniach zaktadéw przemystu lekkiego oraz w
gospodarstwach rolnych, lub do uzytku komercyjnego
przez osoby bez specjalnych kwalifikacji.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Petfen
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

= Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg nalezy przeczyta¢ przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)

Dla instalatora

2 Informacje o opakowaniu

21 Urzadzenie zewnetrzne

211 Demontaz akcesoriow z urzadzenia
zewnetrznego

1 Usun pokrywe akcesoridow. Patrz "5.1.1 Otwieranie jednostki
zewnetrznej" na stronie 10.

2 Odftacz wszystkie akcesoria.

a b c d
1x 1% | 1x |1x
2 2 B
m | Q
e f
1% 1% 1%
D @
ol @ S
>
- ©
a Ogodlne srodki ostroznosci
b Instrukcja montazu i obstugi jednostki zewnetrznej
c Etykieta informujgca o fluorowanych gazach cieplarnianych
d Wielojezyczna etykieta informujgca o fluorowanych gazach

cieplarnianych

Dodatkowy przewdd gazowy 1 (15,9 mm do 19,1 mm)
Dodatkowy przewdd gazowy 2 (19,1 mm)

g Dodatkowy przewdd gazowy 3 (919,1 mm)

- @

= Instrukcja montazu i obstugi jednostki zewnetrznej:
= Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)

= Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny

uzytkownika:
= Przygotowanie do instalacji, dane referencyjne,...

= Szczegodtowe instrukcje krok-po-kroku oraz podstawowe
informacje = dotyczgce = zastosowan podstawowych i
zaawansowanych

= Format: Pliki cyfrowe na stronie http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji moga by¢ dostepne
na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin lub u przedstawiciela
handlowego.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we  wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

Dane techniczne

= Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w ekstranecie Daikin (wymagane jest uwierzytelnienie).

21.2 Demontaz podpoérek transportowych

UWAGA

Jesli urzadzenie bedzie eksploatowane z zamontowanymi
podporkami transportowymi, moze wytwarzaé nietypowe
wibracje.

Podpérka transportowa sprezarki wymaga zdemontowania. Jest ona
zamontowana pod nézkg sprezarki i chroni urzgdzenie w trakcie
transportu. Nalezy postepowacé zgodnie z rysunkiem i procedurg
ponizej:

1 Nieznacznie poluzuj Srube mocujacg sprezarke (a).

2 Usun podpoérke transportowg (b).

3 Dokrec¢ srube mocujacg sprezarke (a) momentem 10,1 Nem.

Instrukcja montazu i obstugi
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3 Informacje na temat tego urzadzenia

3 Informacje na temat tego
urzgdzenia

3.1 Informacje dotyczace urzadzenia
zewnetrznego

Niniejsza instrukcja montazu dotyczy skraplacza ZEAS.

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu na zewnatrz
pomieszczen, do chtodzenia w ukfadzie powietrze-powietrze.

Parametry techniczne LRMEQ3 LRMEQ4

Wydajnos¢ (chtodnicza)® 5,90 kW 8,40 kW

Temperatura otoczenia —20~43°C t.such.
(obliczeniowa, dla trybu

chtodzenia)

(@) Wydajno$é mierzona jest w nastepujgcych warunkach:
temperatura otoczenia 32°C, temperatura parowania —
10°C, przegrzanie 10 K.

3.2 Uktad systemu

| |

c d
Urzagdzenie zewnetrzne (skraplacz ZEAS)
Przewody czynnika chtodniczego
Urzadzenie wewnetrzne (chfodnica)
Urzadzenie wewnetrzne (szafa ekspozycyjna)

Q0T

3.3 Informacje dotyczace urzadzen
wewnetrznych

@ UWAGA

Celem upewnienia sie, ze wybrana konfiguracja
(urzadzenie zewnetrzne + urzadzenia wewnetrzne) bedzie
dziata¢ poprawnie, nalezy zapozna¢ sie z trescig
najnowszych danych technicznych dotyczacych skraplacza
ZEAS.

Skraplacz ZEAS moze by¢ faczony z kilkoma typami urzgdzen
wewnetrznych i jest przeznaczony wytacznie do urzadzen
dziatajgcych na czynnik R410A.

Przy montazu urzadzen wewnetrznych nalezy pamigta¢ o
nastepujgcych kwestiach:

= Zawor rozprezny. Zainstalowa¢ zawér rozprezny R410A na
kazdej jednostce wewnetrznej. Zaizolowa¢ koncowke pomiarowg
Zaworu rozpreznego.

INFORMACJE

= Zainstalowa¢ mechaniczny termostatyczny zawor
rozprezny lub  elektroniczny zawér  rozprezny
(proporcjonalny lub impulsowy).

= Instalujgc impulsowy elektroniczny zawoér rozprezny,
nalezy  dopilnowa¢ zabezpieczenia  przewodow
rurowych przed falami uderzeniowymi powodowanymi
otwieraniem i zamykaniem zaworu. Za instalacje
impulsowego zaworu rozpreznego odpowiada monter.

= Zawor elektromagnetyczny. Zainstalowacé zawor
elektromagnetyczny R410A (ci$nienie roznicowe podczas pracy
3,5 MPa [35 baréw] lub wyzsze) po stronie wlotowej opisanego
wyzej zaworu rozpreznego kazdego urzadzenia wewnetrznego.

= Filtr.  Zainstalowa¢ filtr po stronie  wlotowej zaworu
elektromagnetycznego dla kazdego urzgdzenia wewnetrznego.
Okresli¢ gestosc filtru w oparciu o wielko$¢ zdeterminowang przez
zastosowany zawor elektromagnetyczny i zawor rozprezny.

= Przeptyw czynnika. Poprowadzi¢ przewody do wymiennika
ciepta urzadzenia wewnetrznego w taki sposéb, aby czynnik
chtodniczy przeptywat z gory na dot.

= Metoda odszraniania. Dopuszczalne jest odszranianie w cyklu
wytgczenia z pracy lub odszranianie grzatkg elektryczng. NIE
stosowac odszraniania gorgcym gazem.

3.31 Wykorzystywanie istniejacych
wewnetrznych wymiennikow ciepta

W niektérych przypadkach mozna wykorzysta¢ ponownie istniejgce
wewnetrzne wymienniki ciepta, w innych zas nie.

Ponowne wykorzystanie NIE jest dozwolone

Ponowne wykorzystanie istniejgcych wewnetrznych wymiennikow
ciepta jest niedozwolone w nastepujgacych przypadkach:

= Jesli cisnienie obliczeniowe jest niewystarczajgce. Minimalne
cisnienie obliczeniowe = 2,5 MPa (25 baréw)

= Jesli przewody ftgczace urzadzenie z wymiennikiem ciepta
poprowadzono tak, ze czynnik chtodniczy przeptywa od dotu do
gory.

= Jesli przewody rurowe z miedzi lub elementy wentylatora ulegty
korozji.

= Jedli wymiennik ciepta jest zanieczyszczony. llos¢ obcych
substancji (w tym olejow uzywanych przy produkcji) nie moze
przekracza¢ 30 mg/10 m.

Dozwolone ponowne wykorzystanie

W pozostatych przypadkach mozna ponownie wykorzystac istniejgce
wewnetrzne wymienniki ciepta. Jesli jednak w starym skraplaczu NIE
byt uzywany ten sam czynnik chtodniczy (R410A) i ten sam olej
(FVC68D), co w nowym, wymagane jest oczyszczenie rur
wymiennika ciepta z wszelkich pozostatosci.

Jedli w starym skraplaczu NIE byt uzywany ten sam czynnik
chiodniczy (R410A), co w nowym, nalezy upewni¢ sig, ze zawor
rozprezny jest kompatybilny z czynnikiem R410A.

4 Przygotowania

41 Przygotowanie miejsca montazu

411 Wymagania co do miejsca montazu
urzadzenia zewnetrznego

Nalezy pamieta¢ o wskazéwkach dotyczacych odstepéw miedzy
urzadzeniami. Patrz rozdziat "Dane techniczne" oraz wartosci
liczbowe po wewnetrznej stronie pokrywy.

A OSTROZNIE

Urzadzenie niedostepne dla ogotu; nalezy instalowaé w
miejscu chronionym przed dostepem oséb postronnych.

Urzadzenie — zaréwno jednostka wewnetrzna, jak i
zewnetrzna — nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

Wiecej informacji zawiera punkt "4.2.6 Wybdr zaworu
rozprgznego" na stronie 9.
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4 Przygotowania

UWAGA

To urzadzenie spetnia wymogi okreslone dla Klasy A w
normie EN55032/CISPR 32. W otoczeniu domowym
urzadzenie to moze powodowac zaktdcenia radiowe.

INFORMACJE

Poziom ci$nienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

4.2 Przygotowanie przewodoéw
rurowych czynnika chtodniczego

4.21 Wykorzystywanie istniejacych przewodow

W niektérych przypadkach mozna wykorzysta¢ ponownie istniejgce
przewody rurowe, w innych zas nie.

Ponowne wykorzystanie nie jest dozwolone

Ponowne wykorzystanie istniejgcych przewodoéw jest niedozwolone

w nastepujgcych przypadkach.

= Jesli wystgpity problemy ze sprezarka w starej instalacji (np. miata
miejsce jej awaria). Mozliwe konsekwencje: utleniony olej
sprezarkowy, osady kamienia i inne niekorzystne czynniki.

= Jesli urzagdzenia wewnetrzne i zewnetrzne odtgczono od
przewodow na diugi czas. Mozliwe konsekwencje: woda i
zanieczyszczenia w przewodach rurowych.

= Jesli przewody rurowe z miedzi ulegly korozji.
Dozwolone ponowne wykorzystanie

W pozostatych przypadkach mozna ponownie wykorzystac istniejgce
przewody; nalezy jednak mie¢ na uwadze nastgpujace kwestie:

Element Opis
Srednica przewodu

Musi by¢ zgodna z wymogami. Zobacz
"4.2.2 Wymagania dotyczgce przewoddw
czynnika chfodniczego" na stronie 8.

Materiat przewodow
rurowych

Dtugos¢ przewodow
czynnika chtodniczego
i réznica poziomow

Izolacja przewodow W przypadku uszkodzenia wymaga

wymiany.

Musi by¢ zgodna z wymogami. Zobacz
Izolowanie przewodow czynnika
chtodniczego.

Potagczenia spawane |Nalezy koniecznie sprawdzi¢ szczelnosé

gazowa.

Czyszczenie
przewodow rurowych

Jesli w skraplaczu NIE byt uzywany ten
sam czynnik chtodniczy (R410A) i ten sam
olej (FVC68D), co w nowym, wymagane
jest oczyszczenie przewodow z wszelkich
pozostatosci.

4.2.2 Wymagania dotyczace przewodoéw

czynnika chlodniczego

UWAGA

Z czynnikiem chtodniczym R410A nalezy obchodzi¢ sig¢ ze
szczegolng ostroznoscia, aby utrzymac uktad w czystosci i
unikng¢ zawilgocen. Nie nalezy dopusci¢, by do uktadu
dostaty sie czynniki obce (w tym oleje mineralne i woda).

UWAGA

Przewody rurowe i inne podzespoty pod cisnieniem
powinny by¢ przystosowane do danego czynnika
chtodniczego. Nalezy stosowac rury miedziane bez szwu,
z miedzi beztlenowej odtlenione kwasem fosforowym.

= lloé¢ obcych substancji wewnatrz przewodéw (w tym olejow
uzywanych przy produkcji) nie moze przekracza¢ 30 mg/10 m.

4.2.3 Materiat przewodéw czynnika

chtodniczego

= Material przewodoéw rurowych: Rury bez szwu z miedzi
beztlenowej odtlenionej kwasem fosforowym.

= Stopien odpuszczenia i grubos$¢ scianki przewodu:

Srednica Stopien Grubosé (t)@
zewnetrzna (@) | odpuszczenia
6,4 mm (1/4") Odprezone (O) |20,80 mm N
9,5 mm (3/8") @‘L
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") |Odprezone (O) 20,99 mm
19,1 mm (3/4")  |Péttwarde (1/2H) |=0,80 mm

(a) W zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw oraz
maksymalnego cisnienia roboczego urzadzenia (zob. "PS
High" na tabliczce znamionowej urzadzenia) moga by¢
wymagane przewody o wiekszej grubosci.

424  Wybor srednic przewodoéw

Wiasciwg $rednice nalezy okres$li¢ na podstawie ponizszej tabeli
oraz rysunkoéw referencyjnych (maja charakter tylko orientacyjny).

H F E D1
2 /2| @3] | @3]
f e d1
a [9 d2

b
1 Urzadzenie zewngtrzne
2 Urzadzenie wewnetrzne (szafa ekspozycyjna)
3 Urzadzenie wewnetrzne (chtodnica)
F Przewdd cieczowy
a~f Przewdd gazowy
H Roznica wysokos$ci urzadzenie zewnetrzne-urzadzenie
wewnetrzne

Jesli nie sg dostepne przewody o odpowiednich $rednicach
(wyrazonych w calach), dopuszczalne jest uzycie przewodéw o
innych $rednicach (wyrazonych w milimetrach), pod warunkiem, ze
uwzglednione zostang nastepujgce zalecenia:

= Nalezy wybra¢ przewdd o $rednicy najblizszej wymaganej.
= Przy pofgczeniach przewodéw o S$rednicach calowych z

przewodami o $rednicach milimetrowych nalezy uzywac
odpowiednich przejsciowek (nie nalezg do wyposazenia).

= Konieczne jest skorygowanie obliczen dodatkowe;j ilosci czynnika
chtodniczego, zgodnie z punktem "5.5.2 Okres$lanie dodatkowej
ilosci czynnika chtodniczego" na stronie 16.

Ala: Przewod miedzy urzgdzeniem zewnetrznym a
rozgatezieniem

Przewéd cieczowy @9,5 mm®

@19,1 mm®

(@) Srednica identyczna ze $rednicg przewodu taczacego z
urzgdzeniem zewngtrznym.

(b) Nalezy zastosowac¢ przewdd dodatkowy w celu adaptacji
zaworu odcinajgcego urzadzenia zewnetrznego (15,9
mm) do $rednicy przewodu w miejscu instalacji (&19,1
mm).

Przewéd gazowy

Instrukcja montazu i obstugi
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4 Przygotowania

B+C/b+c: Przewody miedzy rozgatezieniami

Okreslic  srednice na podstawie tacznej mocy urzgdzen
wewnetrznych podtaczonych za rozgatezieniem.

Moc Zewnetrzna
srednica przewodu
Przewéd cieczowy <4,0 kW 76,4 mm
4,0sx<8,4 kKW @9,5 mm
Przewoéd gazowy <1,0 kW 9,5 mm
1,0sx<6,0 kW @12,7 mm
6,0=x<8,4 kW @15,9 mm

D~F/d~f: Przew6d miedzy rozgatezieniem a
urzgdzeniem wewnetrznym

Nalezy zastosowac te same $rednice, co dla potgczen (gazowych i
cieczowych) urzadzen wewnetrznych.

@ UWAGA

Jesli do urzgdzenia zewnetrznego podtaczone jest tylko 1
urzagdzenie wewnetrzne, a przytagcza na urzadzeniu
zewnetrznym roznig sie od przylaczy na urzgdzeniu
wewnetrznym, to nalezy uzy¢é przewodéw o Srednicy
wiasciwej dla urzadzenia zewnetrznego i zamontowac
odpowiednie  przejsciowki  jak najblizej urzgdzenia
wewnetrznego.

4.2.5 Wybér zestawow odgatezien czynnika
chlodniczego

W  przypadku odgafezienia przewoddéw czynnika chtodniczego
dozwolone jest stosowanie ztaczy T, ztgczy Y, trojnikéw refnet i
rozdzielaczy refnet. Mozliwe jest zastosowanie opcjonalnego
zestawu odgatezien czynnika chtodniczego podanego w ponizszej
tabeli.

Opis Nazwa modelu
Rozdzielacz refnet® KHRQ22M29H
Trojnik refnet® KHRQ22M20T
KHRQ22M29T9

(a) NIE nalezy podigczaé 2 ani wigcej rozdzielaczy szeregowo.
Po stronie gazowej nalezy wybra¢ rozdzielacz refnet w taki
sposoéb, aby $rednica rozdzielacza byta réwna $rednicy
gtéwnego przewodu rurowego lub o jeden rozmiar wigksza
od $rednicy gtéwnego przewodu rurowego.

(b) Nalezy wybra¢ tréjnik refnet w taki sposob, aby $rednice
przewodoéw wejsciowych i wyjsciowych odpowiadaty jednej
z dostepnych $rednic tréjnika refnet. Wiecej informacji
zawiera sekcja "4.2.3 Materiat przewodoéw czynnika
chfodniczego" na stronie 8 i sekcja "4.2.4 Wybor srednic
przewodéw" na stronie 8.

INFORMACJE

Do rozdzielacza mozna podigczy¢é maksymalnie 8
odgatezien.

4.2.6 Wybér zaworu rozpreznego

To urzadzenie charakteryzuje wiekszy stopien przechtodzenia
ciektego czynnika niz urzgdzenia bez dochtodzenia. Efekt ten
uzyskuje sie przez chtodzenie czynnika w dwururowym wymienniku
ciepta (stopien dochtodzenia = temperatura skraplania -
temperatura cieklego czynnika na wylocie =z urzadzenia

Stopien dochtodzenia (K)
Te| —20°C | -15°C | -10°C | -5°C 0°C 5°C
Tc

20°C 10 9 8 7 6 5
25°C 11 10 9 8 7 6
30°C 12 11 10 9 8 7
35°C 13 12 11 10 9 8
40°C 14 13 12 11 10 9
45°C 15 14 13 12 11 10
50°C 16 15 14 13 12 11
55°C 16 15 14 13 12 11

4.3 Przygotowanie przewodéw
elektrycznych

4.3.1 Wymagania dotyczace urzadzenia
zabezpieczajacego

Zasilanie

Zasilanie musi byé w odpowiedni sposéb zabezpieczone, tj.
wyposazone w wyigcznik gtéwny, bezpiecznik zwloczny na kazdej
fazie oraz detektor pradu uptywowego, zgodnie z odpowiednimi
przepisami.

Dobdr i wymiarowanie przewodow nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
odpowiednimi przepisami, w oparciu o informacje wymienione w
ponizszej tabeli.

Model Minimalny Zalecane Zasilanie
amperaz bezpieczniki
obwodu
LRMEQ3 6,5A 16 A 3N~ 50 Hz
LRMEQ4 9,1A 380-415V

Instalacja okablowania zdalnego przetgcznika pracy,
przetacznika trybu cichego i sygnatéw wyjsciowych

C\ UWAGA

Zdalny przelacznik pracy. Urzadzenie jest fabrycznie
wyposazone w przetgcznik pracy umozliwiajgcy wigczanie i
wylgczanie urzgdzenia. Do zdalnego wigczenia lub
wytgczenia urzgdzenia zewnetrznego niezbedny jest
zdalny  przetgcznik  pracy. Nalezy uzy¢ styku
beznapigciowego o minimalnym natezeniu pragdu (1 mA,
12 V DC). Podtgczy¢ do zacisku X2M/C+D i ustawi¢ na
warto$¢ "Remote".

Przetgcznik pracy znajduje sie w skrzynce elektrycznej (patrz
rysunek ponizej).

Amrpn

o|[o][e][e][e

IS

Przetgcznik pracy mozna ustawi¢ w jednej z trzech ponizszych
pozycji:

zewnetrznego). Ustawienie przetacznika |Funkcja

_ . — . N pracy
Wybierajgc zawor rozprezny odpowiedni do obcigzenia cieplnego -
zgodnie z danymi technicznymi jego producenta, nalezy pamieta¢ o OFF Urzadzenie WYLACZONE
uwzglednieniu stopnia dochtodzenia (K) dla cieklego czynnika ON Urzadzenie WLACZONE
chtodniczego, zgodnie z tabelg ponize;. Remote Urzadzenie sterowane (wigczanie/

wylaczanie) zdalnym przetgcznikiem
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5 Montaz

UWAGA

Przetacznik trybu cichego. Aby méc zdalnie wigczac/
wylgcza¢ tryb cichy (zob. ustawienie [2-18]), nalezy
zainstalowac przetgcznik trybu cichego. Nalezy uzy¢ styku
beznapigciowego o minimalnym natezeniu pradu (1 mA,
12 V DC). Podtaczy¢ do zacisku X2M/A+B.

UWAGA

Sygnaly wyjsciowe. Urzadzenie zewnetrzne jest
wyposazone w zacisk (X3M) umozliwiajacy przesytanie 4
réznych sygnatéw. Napiecie sygnatu to 220~240 V AC.
Maksymalne obcigzenie dla wszystkich sygnatow to 0,5 A.
Urzadzenie wysyta sygnat w nastepujacych sytuacjach:

= C/C1: sygnat przestrogi — potaczenie zalecane — w
przypadku  wystgpienia  btedu  niepowodujacego
zatrzymania pracy urzadzenia.

= C/W1: sygnat ostrzezenia — potgczenie zalecane — w
przypadku wystgpienia btedu powodujacego
zatrzymanie urzadzenia.

R/P2: sygnat uruchomienia — potgczenie opcjonalne —
w przypadku pracy sprezarki.

P1/P2: sygnat obstugi — potagczenie wymagane — w
przypadku obstugi zaworu elektromagnetycznego
urzadzenia wewnetrznego.

(mm)

a Upewnij sie, ze otwory odptywowe nie sg zakryte.

Okablowanie elektryczne

Przewdd w ostonie (2 zyty)
Kable winylowe
0,75~1,25 mm?

INFORMACJE

Zalecana wysokos¢ gornej wystajgcej czesci srub wynosi
20 mm.

e

Maksymalna diugosé
przewodow

130 m

5

5.1

5.1.1

Montaz

Otwieranie jednostek

Otwieranie jednostki zewnetrznej

UWAGA

Przymocowa¢ jednostke zewnetrzng do Srub do
fundamentéw za pomocg nakretek z podktadkami z zywicy
(a). Jesli powtoka w obszarze mocowania zostanie
zerwana, nakretki beda z tatwosciag rdzewiec.

Ll

A

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

\

|

%/

\/

e

5.2

5.21

Nalezy przygotowac 4 zestawy srub kotwowych, nakretki i przektadki

Montaz jednostki zewnetrznej

Przygotowywanie konstrukcji do montazu

(nie nalezg do wyposazenia):

5.2.2

5.2.3

Instalacja jednostki zewnetrznej

Zapobieganie przewroceniu sie jednostki
zewnetrznej

1 Przygotuj 2 przewody w sposéb opisany na ponizszej ilustracji
(nie nalezg do wyposazenia).

2 Umies¢ 2 przewodu nad jednostkg zewnetrzng.

3 Zainstaluj gumowy arkusz pomiedzy przewodami a jednostkg
zewnetrzng, aby przewdd nie porysowat lakieru (nie nalezy do
wyposazenia).

4 Podtgcz konce przewodu. Przymocuj te konce.

Instrukcja montazu i obstugi
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5 Montaz

5.3 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

& NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

5.31 Korzystanie z zaworu odcinajgcego
gazowego i otworu serwisowego

Obstuga zaworu odcinajgcego

= Podczas pracy wszystkie zawory odcinajace muszg by¢ otwarte.

= Zawor odcinajacy jest fabrycznie zamkniety.

@ UWAGA

Poza zaworami odcinajgcymi gazowym i cieczowym
urzadzenie zewnetrzne wyposazono rowniez w dwa
zawory odcinajgce serwisowe. Podczas podtgczania
przewodéw czynnika chtodniczego do urzadzenia
zewnetrznego NIE wolno zmieniaé potozenia tych zaworow
odcinajgcych serwisowych. Fabryczne ustawienie zaworu
odcinajgcego to ‘"otwarty". W trakcie eksploatacji
urzgdzenia te zawory powinny by¢ stale w pozycji otwarte;j.
Obstuga jednostki z zamknietymi zaworami moze
doprowadzi¢ do awarii sprezarki.

iy 0

a Zawor odcinajgcy serwisowy

Otwieranie zaworu odcinajgcego
1 Zdejmij pokrywe zaworu odcinajgcego.

2 Wioz klucz szesciokagtny do zaworu odcinajgcego i przekreé
zawor odcinajgcy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

3 Jesli nie da sie obroci¢ zaworu odcinajgcego dalej, zatrzymaj
obracanie.

Wynik: Zawor jest teraz otwarty.

Zamykanie zaworu odcinajgcego
1 Zdejmij pokrywe zaworu odcinajacego.

2 W6z klucz szesciokatny do zaworu odcinajgcego i przekreé
zawor odcinajgcy w kierunku ruchu wskazowek zegara.

3 Jesli nie da sie obréci¢ zaworu odcinajgcego dalej, zatrzymaj
obracanie.

Wynik: Zawor jest teraz zamkniety.

Kierunek zamykania:

Obstuga ostony zaworu odcinajgcego

= Pokrywa zaworu odcinajacego jest uszczelniona w miejscu
wskazanym strzatka. NIE wolno jej uszkodzic.

= Po zakonczeniu pracy przy zaworze odcinajgcym nalezy dobrze
dokreci¢ pokrywe zaworu i upewni¢ sie, ze nie wystgpuje wyciek
czynnika chfodniczego. Momenty dokrecania zawiera tabela
ponizej.

N
@ UWAGA

Klej do gwintow. Przed zatozeniem pokrywy na zawor
odcinajgcy nalezy natozy¢ klej do gwintéw na gwint sruby
(NIE na pokrywe Ilub uszczelnienie). W razie
niezastosowania kleju do wnetrza moze przedostac sie
skroplona woda i zamarzngé. Mozliwe konsekwencje:
Odksztalcenie, wyciek czynnika  chtodniczego i
nieprawidtowe dziatanie sprezarki.

il

a Pokrywa (NIE naktadac¢ kleju do gwintéw)
b Uszczelnienie (NIE naktada¢ kleju do gwintéw)
¢ Gwint $ruby z klejem do gwintéw

Obstuga otworu serwisowego

= Zawsze nalezy uzywa¢ weza do napetniania wyposazonego w
trzpien z uwagi na fakt, ze otwdr serwisowy ma konstrukcje
zaworu Schradera.

LRMEQ3+4BY1
Skraplacz chtodzony powietrzem do zastosowan chtodniczych
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DAIKIN

Instrukcja montazu i obstugi

11



5 Montaz

= Po zakonczeniu obstugi otworu serwisowego nalezy upewnic sig,
ze pokrywa otworu serwisowego jest pewnie dokrecona. Momenty
dokrecania zawiera tabela ponizej.

= Po dokreceniu pokrywy otworu serwisowego nalezy sprawdzié,
czy nie ma wyciekoéw czynnika chtodniczego.

@ UWAGA

Klej do gwintéw. Przed zatozeniem pokrywy otworu
serwisowego nalezy natozy¢ klej do gwintéw na gwint
sruby (NIE na pokrywe lub uszczelnienie). W razie
niezastosowania kleju do wnetrza moze przedosta¢ sie
skroplona woda i zamarzngé. Mozliwe konsekwencje:
Odksztatcenie, wyciek czynnika  chtodniczego i
nieprawidtowe dziatanie sprezarki.

a Pokrywa (NIE naktada¢ kleju do gwintow)
b Uszczelnienie (NIE naktada¢ kleju do gwintéw)
¢ Gwint $ruby z klejem do gwintéw

Momenty dokrecania

Rozmiar Moment dokrecania Nem (aby zamkna¢, nalezy
zaworu obraca¢ w kierunku ruchu wskazéwek zegara)
odcinajaceg Wrzeciono
o (mm) . .
Korpus Klucz Zaslepka Otwor
zaworu |szesciokatn| (pokrywa | serwisowy
y zaworu)
9,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5 | 11,5~13,9
15,9 13,5~16,5 6 mm 22,5~27,5

5.3.2 Odtaczanie przewodéw zaciskowych

A OSTRZEZENIE

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym moga
wydostawac sie z przewodow zaciskowych.

Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w ponizszej
procedurze moze spowodowaé uszkodzenie mienia lub
obrazenia ciata, ktére mogg, w zaleznosci od okolicznosci,
okazac sie bardzo powazne w skutkach.

Usun gaz z zacisnietych przewodow, postepujac zgodnie z ponizszg
procedurg:

1 Zdejmij pokrywe i upewnij sie, ze zawory odcinajgce sg
catkowicie zamkniete.

Otwér serwisowy i jego pokrywa
Zawor odcinajacy

Zewnetrzne potgczenie przewodu
Pokrywa zaworu odcinajgcego

0T

2 Podigcz urzadzenie do odsysania/odzyskiwania czynnika
chtodniczego za posrednictwem kolektora do otworu
serwisowego wszystkich zaworéw odcinajgcych.

Zawoér redukgji cisnienia

Azot

Skale wagi

Zbiornik na czynnik R410A (uktad z syfonem)
Pompa prézniowa

Zawor odcinajgcy cieczowy

Zawoér odcinajgcy gazowy

Zawor A

Zawor B

W>rQ w0 Q20T OQD

3 Odessij gaz i olej z zaci$nietych przewoddéw, korzystajgc z
urzadzenia do odzyskiwania.

OSTROZNIE

Gazoéw tych nie wolno uwalnia¢ do atmosfery.

4 Po odessaniu catego gazu i oleju z zaci$nietych przewoddw
odtgcz waz do napetniania i zamknij otwory serwisowe.

5 Odetnij dolng czes¢ przewodow rurowych  zaworéw
odcinajgcych przewoddéw gazowego i cieczowego wzdiuz
czarnej linii. Uzyj odpowiedniego narzedzia (np. obcinaka do
rur, pary szczypiec).

A OSTRZEZENIE

D

Nigdy nie nalezy usuwac zacisnigtych przewodéw przez
lutowanie.

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym mogag
wydostawac sie z przewodow zaciskowych.

6 Przed kontynuowaniem podtgczania przewodoéw zewnetrznych,
jesli nie udato sie odzyska¢ oleju w catosci, odczekaj, az jego
resztki wyptyng z urzgdzenia.

5.3.3 Wytyczne do montazu wziernika

Na przewodzie cieczowym nalezy zamontowac¢ wziernik:

‘Srednica 9,5 mm

Instrukcja montazu i obstugi
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5 Montaz

Gdzie/jak Wziernik nalezy zamontowac przed suszarka,
jak najblizej urzgdzenia zewnetrznego.

Montowaé poziomo.

|
|

a Wziernik

b Suszarka

Podczas lutowania |Nalezy postepowac¢ wg procedury lutowania
zamieszczonej w instrukcji dotgczonej do
wziernika.

5.3.4 Wytyczne do montazu suszarki

@ UWAGA

NIE uruchamia¢ urzgdzenia bez zamontowanej suszarki.
Mozliwe konsekwencje: Nieprawidlowe dziatanie
urzgdzenia.

Na przewodzie cieczowym nalezy zamontowa¢ suszarke:

Typ suszarki 80 g (rownowazne situ molekularnemu 100%)

(DML083/DML083S: marki Danfoss)

Gdzie/jak Zamontowac suszarke za wziernikiem, jak

najblizej urzadzenia zewnetrznego. Montowac

poziomo.

a Wziernik

b Suszarka

Podczas lutowania |Nalezy postepowac wg procedury lutowania
zamieszczonej w instrukcji dotgczonej do
suszarki.

Pokrywe suszarki nalezy usung¢ tuz przed
lutowaniem (aby unikng¢ wchtaniania wilgoci z
powietrza).

Jesli podczas lutowania dojdzie do spalenia
lakieru, nalezy zleci¢ naprawe uszkodzenia. W
sprawie naprawy nalezy skontaktowac¢ sie z
producentem.

Kierunek przeptywu|Jesli na suszarce wskazany jest kierunek
przeptywu, przestrzega¢ go podczas montazu.

5.3.5 Podiaczanie przewodéw czynnika
chlodniczego do urzadzenia
zewnetrznego

@ UWAGA

= Podczas montazu zewnetrznego nalezy koniecznie
stosowac dostarczone dodatkowe przewody.

= Przewody zewnetrzne nie moga styka¢ sie z innymi
przewodami, panelem dolnym ani bocznym. Nalezy
zabezpieczy¢ przewody odpowiednig izolacjg, chronigc
przez zetknieciem z obudowa; dotyczy to szczegdlnie
potaczen z dotu i z boku.

1 Nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

= Zdejmij pokrywe serwisowa (a) za pomocg $ruby (b).
= Zdejmij pokrywe wlotu przewoddw (c) za pomoca $ruby (d).

3 Jesli wybrano prowadzenie przewoddéw rurowych w dot:

= Nawier¢ (a, 4x) i wykonaj otwor do wybicia (b).
= Wytnij szczeliny (c) metalowa pita.

a b
T

4 Nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

= Podtgcz przewodd cieczowy (a) do zaworu odcinajgcego
cieczowego.

= Podtacz przewdd gazowy (b) do zaworu odcinajacego
gazowego.

LRMEQ3+4BY1
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@ UWAGA

Podczas lutowania: Najpierw polutuj przewody po stronie
cieczowej, a nastepnie po stronie gazowej. Wprowadz
elektrode od przodu urzadzenia i palnik spawalniczy od
prawej strony, aby skierowa¢ ptomien na zewnatrz i
unikng¢ przypalenia izolacji dzwiekowej sprezarki i
pozostatych przewodow.

= a
\
——

~\~:
| /
W\~%|

a b

a Elektroda

b Plyta ognioodporna

¢ Palnik spawalniczy

d Ptomienie

e Izolacja dzwigkowa sprezarki
f Przewdd po stronie cieczowej

g Przewdd po stronie gazowej

= Podtgcz dodatkowe przewody gazowe (c, d, e) i dotnij je do
zgdanej dtugosci (e1). Jest to konieczne ze wzgledu na
$rednice zaworu odcinajgcego gazowego (J15,9), przy
Srednicy przewoddw czynnika chiodniczego taczacych
urzgdzenie zewnetrzne z pierwszym odgatezieniem @19,1.

Mozliwos¢ 1: Z przodu Mozliwos¢ 2: Z boku

¢ Dodatkowy przewod gazowy 1

d Dodatkowy przewdd gazowy 2

1 Dodatkowy przewod gazowy 3 (docigé do wymagane;j
dtugosci)

f Dostarczany przez placéwke

5 Ponownie zatéz pokrywe serwisowag i panel, przez ktory
przechodzg przewody rurowe.

6 Zabezpiecz wszelkie szczeliny (przyktad: a) przed
przedostawaniem sie $niegu i niewielkich zwierzat do instalac;ji.

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi moga spowodowac awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

@ UWAGA

Po zakonczeniu prac instalacyjnych i wykonaniu odsysania
prozniowego koniecznie otwérz wszystkie zawory
odcinajgce. Uruchomienie ukfadu przy zamknietych
zaworach odcinajgcych moze spowodowaé uszkodzenie
sprezarki.

5.4 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chtodniczego

5.4.1 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chiodniczego

Sprawdzenie przewodéw czynnika chtodniczego obejmuje miedzy

innymi:

= Sprawdzenie, czy nie ma wyciekow z instalacji czynnika
chtodniczego.

= Przeprowadzenie odsysania prozniowego w celu usuniecia
wilgoci, azotu i powietrza z przewoddw czynnika chtodniczego.

Jesli istnieje ryzyko, ze wilgo¢ bedzie pozostawa¢ w przewodach
czynnika chtodniczego (na przykiad, jesli do przewodéw mogta
przedosta¢ si¢ woda opadowa), nalezy najpierw przeprowadzi¢
osuszanie prézniowe zgodnie z opisang ponizej procedurg, az do
usuniecia catej wilgoci.

Wszystkie przewody rurowe wewnatrz urzadzenia sg poddawane
fabrycznie probie szczelnosci.

Sprawdzenia wymagajg wytgcznie przewody instalacji zewnetrzne;.
Dlatego przed przystapieniem do testéw szczelno$ci lub osuszania
prézniowego nalezy upewni¢ sie, ze zawory odcinajgce urzadzenia
zewnetrznego sg pewnie zamkniete.

@ UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie (nie nalezgce do
wyposazenia) zawory przewodow instalacji sg OTWARTE
(nie dotyczy to zaworéw odcinajgcych urzadzenia
zewnetrznego!) przed przystgpieniem do préb szczelnosci i
odsysania.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat stanu zaworéw
nalezy zapoznac sie z trescig sekcji "5.4.3 Sprawdzanie przewodow
czynnika chtodniczego: Setup" na stronie 15.

5.4.2 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chtodniczego: Wskazéwki ogdlne

Nalezy podtgczy¢é pompe prozniowg do krééca serwisowego
wszystkich zaworéw odcinajgcych w celu zwigkszenia efektywnosci
(zob. "5.4.3 Sprawdzanie przewodow czynnika chfodniczego:
Setup" na stronie 15).
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@ UWAGA

Nalezy uzy¢ 2-stopniowej pompy prozniowej z zaworem
bezzwrotnym lub elektromagnetycznym, ktéra moze
wytworzyé podcisnienie -100,7 kPa (-1,007 bara) (5 Torr
cisnienia bezwzglednego).

UWAGA

Przy wytgczonej pompie prézniowej olej nie moze wracaé
do ukfadu.

UWAGA

Powietrza nie nalezy usuwacC przy uzyciu czynnikéw
chtodniczych. Instalacja musi by¢ oprézniana za pomocg
pompy prézniowe;.

5.4.3

Sprawdzanie przewodoéw czynnika
chlodniczego: Setup

=30

3

= W sekcji wysokocisnieniowej systemu nigdy nie
wytwarzaé cisnienia wyzszego od maksymalnego cisnienia
roboczego, ktére wynosi 4,0 MPa (40 barow).

= W sekcji niskocisnieniowej systemu nigdy nie wytwarzac
cisnienia wyzszego od cisnienia obliczeniowego urzgdzenia
wewnetrznego.

Skontroluj szczelno$¢, naktadajgc na wszystkie potaczenia
rurowe roztwor do prob szczelnosci.

Catkowicie usun azot.

@ UWAGA

Nalezy koniecznie stosowaé roztwor do prob szczelnosci
zalecanego typu. Nie wolno stosowa¢ wody z mydtem,
gdyz moze to spowodowac pekanie nakretek kielichowych
(woda z mydtem moze zawiera¢ sol, kitdéra pochtania
wilgo¢, a nastepnie zamarza po schtodzeniu rur). Sél moze
tez doprowadzi¢ do korozji potaczen kielichowych (z uwagi
na fakt, ze woda z mydtem moze zawiera¢ amoniak, ktéry
moze wywota¢ korozje miedzy mosiezng nakretkg
kielichowg a miedzianym kielichem).

5.4.5

Przeprowadzanie odsysania prézniowego

Aby usung¢ catg wilgo¢ z uktadu, postepuj zgodnie z procedurg
opisang ponizej:

) o 1 Oprdzniaj uktad przez co najmniej 2 godziny, az do osiagniecia
g iig/tor redukeji cisnienia poziomu ciénienia docelowego —100,7 kPa (—1,007 bar) (5 Torr
¢ Skale wagi cisnienia bezwzglednego).
: ggfwgkp?gz?mzigw:k R410A (uktad z syfonem) 2 Sprawdz, czy przy wylgczonej pompie prézniowej, docelowy
f  Zawor odcinajacy cieczowy poziom cisnienia utrzymuje sie na stalym poziomie przez co
g Zawdr odcinajgcy gazowy najmniej 1 godzine.
A Zawor A . . . . PO . .
B ZawérB 3 Nieosiaggniecie docelowej wartosci prézni w ciggu 2 godzin lub
C ZawdrC nieutrzymanie cisnienia na wymaganym poziomie przez co
- najmniej 1 godzine moze swiadczy¢ o zawartosci zbyt duzej
Zawor Stan zaworu ilosci wilgoci. W takim przypadku przerwij préznig¢ gazowym
Zawor A Otwieranie azotem, uzyskujac cisnienie na poziomie 0,05 MPa (0,5 bar) i
Zawor B Otwieranie powtorz kroki od 1 do 3 az do usuniecia catej wilgoci.
Zawor C Otwieranie 4 W zaleznosci od tego, czy ma zostaé przeprowadzone
Zawor odcinajgcy cieczowy Zamykanie nlezvy{oczne napeln|en!e gzynnlklgm chtodniczym prlzez otwor
- — - serwisowy zaworu odcinajgcego cieczowego, czy tez wstgpne
Zawor odcinajacy gazowy Zamykanie napetnianie przez przewdd cieczowy, nalezy otworzyé¢ zawory
odcinajgce urzgdzenia zewnetrznego Iub pozostawi¢ je
@ UWAGA zamkniete. Wigcej informacji zawiera sekcja "5.5.3 Napetnianie
Urzadzenia wewnetrzne nalezy takze podda¢ probom czynnikiem chtodniczym" na stronie 16.
szczelnosci i odsysania prézniowego. Wszystkie zawory
na przewodach instalacji (nie nalezace do wyposazenia) . . oy s
powinny byé¢, o ile to tylko mozliwe, stale otwarte. 5.5 Napein_lanle czynn|k|em
chtodniczym
5.4.4 Przeprowadzanie préby szczelnosci i
5.5.1 Srodki ostroznosci przy napetnianiu
Proba szczelnosci musi by¢ zgodna z normg EN378-2. czynnikiem chtodnif:)zy)r/n P
Sprawdz, czy nie wystepuja wycieki: Prézniowa OSTRZEZENIE
préba szczelnosci
= Nalezy stosowac¢ wytgcznie czynnik chtodniczy R410A.
1 Opréznij uktad z czynnika po stronie cieczowej i gazowej, az do Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
utrzymania statej wartosci cisnienia —100,7 kPa (-1,007 bar) wybuchu lub wypadku.
5 Torr ci$nienia be lednego) przez ponad 2 godziny.
( snient zwzglednego) przez p godziny = Czynnik chtodniczy R410A zawiera fluorowane gazy
2 Nastepnie wytgcz pompe prozniowa i sprawdz, czy ciSnienie cieplarniane. Jego warto$é wskaznika
utrzymuije sig na statym poziomie co najmniej przez 1 minute. odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
3 Wazrost cisnienia moze oznacza¢, ze uktad zawiera wilgo¢ cieplarnianego (GWP) wynosi 2087,5. Gazéw tych NIE
(patrz osuszanie prozniowe ponizej) lub nieszczelnosci. WOLNO uwalniac do atmosfery.
; . . e = Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
Sprawdz, czy nie wystepujg wycieki: CiSnieniowa zawsze nosié rekawice ochronne i okulary.
proba szczelnosci
1 Przerwac¢ proznie, napetiajgc uktad azotem pod cisnieniem
minimum 0,2 MPa (2 bar).
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UWAGA

Jesli zasilanie niektérych urzadzen jest wytgczone,
procedura napetniania moze nie zosta¢ ukonczona
poprawnie.

UWAGA

Przed przystgpieniem do napetniania nalezy sprawdzic,
czy wskazanie na 7-segmentowym wyswietlaczu LED jest
normalne (zob. "6.1.4 Dostep do trybdw 1 lub 2" na
stronie 22). W przypadku wystgpienia kodu usterki zob.
"8.1 Rozwigzywanie probleméw w oparciu o Kkody
btedéw" na stronie 26.

UWAGA

Podczas konserwaciji, jesli system (urzagdzenie zewnetrzne
+przewody rurowe w miejscu instalacji+urzadzenia
wewnetrzne) nie zawiera juz czynnika chtodniczego (np.
po operacji odzyskiwania czynnika), urzadzenie wymaga
napetnienia oryginalng iloscig czynnika chtodniczego (zob.
tabliczka znamionowa urzadzenia) oraz wyznaczong
dodatkowsg iloscig czynnika.

5.5.2 Okreslanie dodatkowej ilosci czynnika
chlodniczego

INFORMACJE

Wiecej informacji na temat koncowej regulacji napetnienia
w warunkach testowych mozna uzyska¢, kontaktujgc sie z
dealerem.

Wzér:
R=[(X,x@9,5)x0,06+(X,x26,4)x0,02]+A+B

R Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego [w kg i
zaokragleniu do 1 miejsca po przecinku]
X,.» Catkowita dlugo$¢ [m] przewodu cieczowego o $rednicy @a
A+B Parametry AiB

Parametr A:
Jesli taczna moc® szaf ekspozycyjnych | Woéwczas A wynosi...
WYnosi...
<5,0 kW 1,1kg
5,0=x<8,4 kW 2,3 kg

(@) Moc przy temperaturze parowania —10°C

Parametr B:

Jesli taczna moc® chtodnic wynosi... |Wéwczas B wynosi...

<5,0 kW 0,6 kg

5,0=x<8,4 kW 1,2 kg

(@) Moc przy réznicy temperatur (= temperatura parowania —
temperatura w pomieszczeniu) réwnej 10°C
Przewoéd metryczny. W przypadku stosowania metrycznych
przewodow rurowych nalezy zastgpi¢ wspofczynniki masy ze wzoru
wspotczynnikami z ponizszej tabeli:

Przewod calowy Przewé6d metryczny
Przewody Wspétczynnik Przewody Wspétczynnik
masy masy
36,4 mm 0,02 @6 mm 0,018
9,5 mm 0,06 @10 mm 0,066

5.5.3 Napetnianie czynnikiem chltodniczym

W celu przyspieszenia procesu napetniania czynnikiem w duzych
uktadach zalecane jest uprzednie wstepne napetienie przez
przewdd cieczowy, a nastgpnie kontynuowanie przez kréciec do
napetniania czynnikiem. Operacje t¢ mozna poming¢, lecz w takim
przypadku procedura napetniania zajmie wiecej czasu.

Wstepne napetnianie czynnikiem chiodniczym

Wstepne napetnianie mozna zrealizowa¢ bez uruchamiania
sprezarki, przez podigczenie butli z czynnikiem chtodniczym do
otworu serwisowego zaworu odcinajgcego przewodu cieczowego.

1 Podtaczy¢ zgodnie z ilustracjg. Nalezy upewni¢ sie, ze
wszystkie zawory odcinajgce urzgdzenia zewnetrznego, a takze
zawor A, sg zamkniete.

=30

Zawor redukgji cisnienia

Azot

Skale wagi

Zbiornik na czynnik R410A (uktad z syfonem)
Pompa prézniowa

Zawoér odcinajacy cieczowy

Zawor odcinajgcy gazowy

Zawor A

Zawor B

Zawoér C

OW>a w020 0TW®

Otworzy¢ zawory B i C.

3 Wstepnie napetni¢ uktad czynnikiem chiodniczym az do
osiggnigcia poziomu okreslonego po wyznaczeniu dodatkowej
ilosci czynnika lub do chwili, gdy wstepne napetnianie nie
bedzie juz mozliwe; nastepnie zamkna¢ zawory B i C.

4 Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

Sytuacja Dziatanie

Wyznaczona dodatkowa ilo§¢ |Odtaczy¢ kolektor od
czynnika chtodniczego zostata |przewodu cieczowego.

osiagnieta Przejsé do instrukgji

"Sprawdzanie przez
wziernik".

Napetniono zbyt duzg iloscig |Odzyskaé czynnik chtodniczy.

czynnika chtodniczego Odlgczyé kolektor od

przewodu cieczowego.
Przej$¢ do instrukc;ji
"Sprawdzanie przez
wziernik".

Wyznaczona dodatkowa ilo$¢ |Przej$¢ do instrukcji opisanych
czynnika chtodniczego nie w punkcie "Napetnianie
zostata osiagnieta czynnikiem chlodniczym
(przy dziatajacej sprezarce)".

Sprawdzanie przez wziernik

Jedli po wykonywaniu procedury "Wstepne napetnianie
czynnikiem chtodniczym" okaze sig, ze konieczne jest dodanie
czynnika chiodniczego:

5 Otworzy¢  wszystkie
zewnetrznego.

zawory  odcinajgce urzgdzenia

6 Zachowac¢ wszystkie srodki ostroznosci wymienione w punkcie
"6 Konfiguracja" na stronie 21 i "7 Przekazanie do
eksploatacji" na stronie 25.

7 Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia wewnetrznego, ale pozostawi¢
przetgcznik pracy w pozycji wytgczenia (zob. "5.6.4 Podtgczanie
przewodéw elektrycznych do jednostki zewnetrznej" na
stronie 20).

8 Ustawi¢ docelowg temperature parowania za pomocg ustawien
[2-0] i [2-1] (patrz "6.1.8 Tryb 2: Konfiguracja w miejscu
instalacji" na stronie 23).

9 Wigczy¢ zasilanie urzadzen wewnetrznych.

10 UstawiC przetgcznik pracy w potozeniu wigczenia.

Instrukcja montazu i obstugi
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Wynik: Urzadzenie zostanie uruchomione.

INFORMACJE

= W przypadku wykrycia usterki w trakcie procedury (np
w sytuacji zamknietego zaworu odcinajgcego) zostanie
wyswietlony kod usterki. W takim przypadku nalezy
zapozna¢ sie z punktem "5.5.4 Kody btedéw przy
napetianiu czynnikiem chtodniczym" na stronie 18 i
rozwigzac problem w odpowiedni sposob.

» Przerwanie recznego napetniania dodatkowsg iloscig
czynnika chfodniczego jest mozliwe poprzez ustawienie
przetacznika pracy w potozeniu wytgczania. Urzadzenie
zatrzyma sie i powréci do stanu bezczynnosci.

11 Sprawdzi¢ napetnienie przez wziernik urzgdzenia
zewnetrznego. Jesli ilos¢ czynnika chtodniczego NIE jest
wystarczajgca, uzupemi¢ czynnik zgodnie z procedurg
"Napetnianie czynnikiem chlodniczym (przy dziatajacej
sprezarce)”, ale o NIE wiecej niz 10% ustalonej wczesniej
ilosci dodatkowej (zob. "5.5.2 Okreslanie dodatkowej ilosci
czynnika chtodniczego" na stronie 16).

ool

a

Wystarczajgca ilo$¢ czynnika chtodniczego
Niewystarczajaca ilo$¢ czynnika chtodniczego
Wziernik

Wypetnienie cieczg

Niewielka ilo$¢ piany w cieczy

Duza ilo$¢ piany w cieczy

coowo X0

12 Wytgczyc¢ system przetgcznikiem pracy.

Napetnianie czynnikiem chtodniczym (przy dziatajacej
sprezarce)

Dodatkowg ilos¢ czynnika chtodniczego mozna wprowadzié,
uruchamiajgc urzgdzenie zewnetrzne.

13 Podtaczy¢ zgodnie z ilustracjg. Upewni¢ sig, ze zawodr A jest
zamkniety.

E30

Zawor redukgji cisnienia

Azot

Skale wagi

Zbiornik na czynnik R410A (uktad z syfonem)
Pompa prézniowa

Zawor odcinajacy cieczowy

Zawor odcinajacy gazowy

Zawor A

Zawor B

Zawor C

OwW>r»aQ w020 T®

14 Otworzy¢ catkowicie gazowy zawoér odcinajgcy i wyregulowacé
stopien otwarcia cieczowego zaworu odcinajgcego.

15 Zachowac¢ wszystkie $rodki ostroznosci wymienione w punkcie
"6 Konfiguracja" na stronie 21 i "7 Przekazanie do
eksploatacji" na stronie 25.

16 Wigczy¢ zasilanie urzadzenia wewnetrznego, ale pozostawi¢
przetgcznik pracy w pozycji wytgczenia (zob. "5.6.4 Podtgczanie
przewodow elektrycznych do jednostki zewnetrznej" na
stronie 20).

17 Ustawic¢ docelowg temperature parowania za pomocg ustawien
[2-0] i [2-1] (patrz "6.1.8 Tryb 2: Konfiguracja w miejscu
instalacji" na stronie 23).

18 Wigczy¢ zasilanie urzgdzen wewnetrznych.
19 Ustawic¢ przetgcznik pracy w potozeniu wigczenia.

Wynik: Urzadzenie zostanie uruchomione.

INFORMACJE

= W przypadku wykrycia usterki w trakcie procedury (np
w sytuacji zamknietego zaworu odcinajgcego) zostanie
wyswietlony kod usterki. W takim przypadku nalezy
zapozna¢ sie z punktem "5.5.4 Kody btedéw przy
napetianiu czynnikiem chtodniczym" na stronie 18 i
rozwigzac problem w odpowiedni sposéb.

= Przerwanie recznego napetniania dodatkowg iloscig
czynnika chtodniczego jest mozliwe poprzez ustawienie
przetgcznika pracy w potozeniu wytgczania. Urzadzenie
zatrzyma sie i powréci do stanu bezczynnosci.

20 Otworzy¢ zawory B i C.

21 Napetni¢ uktad czynnikiem chtodniczym az do dodania
pozostatej  wyznaczonej  dodatkowej ilosci  czynnika
chfodniczego (zob. "5.5.2 Okreslanie dodatkowej ilosci czynnika
chtodniczego" na stronie 16), a nastepnie zamkng¢ zawory C i
B.

INFORMACJE

= Kiedy w butli znajduje sie juz tylko niewielka ilos¢
czynnika chtodniczego, ci$nienie wewnetrzne w jej
srodku spada. Uniemozliwia to napetnienie urzgdzenia,
nawet jesli odpowiednio dostosowano stopien otwarcia
zaworu odcinajgcego po stronie cieczowej. W takiej
sytuacji konieczna jest wymiana butli na taka, ktora
zawiera wiekszg ilos¢ czynnika.

= Jedli dtugos¢ przewoddw rurowych jest duza,
uzupetnianie przy zamknigtym cieczowym zaworze
odcinajgcym moze doprowadzi¢ do aktywacji uktadu
ochronnego, powodujgc zatrzymanie jednostki.

22 Sprawdzi¢ napetnienie przez wziernik urzgdzenia
zewnetrznego. Jesli iloS¢ czynnika chtodniczego NIE jest
wystarczajgca, uzupetni¢ czynnik, ale o NIE wigcej niz 10%
ustalonej wczesdniej ilosci dodatkowej (zob. "5.5.2 Okreslanie
dodatkowej ilosci czynnika chfodniczego" na stronie 16).

Ob ch
2 Pe &l

Woystarczajgca ilo$¢ czynnika chtodniczego
Niewystarczajgca ilo$¢ czynnika chtodniczego
Wziernik

Wypetnienie cieczg

Niewielka ilo$¢ piany w cieczy.

Duza ilo$¢ piany w cieczy.

oao0ooco XO

23 Wytgczy¢ system przetgcznikiem pracy.

UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie zawory odcinajgce
zostaty otwarte po wstepnym napetnieniu czynnikiem
chtodniczym.

Uruchomienie  uktadu z  zamknietymi  zaworami

odcinajgcymi spowoduje uszkodzenie sprezarki.

LRMEQ3+4BY1
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5 Montaz

@ UWAGA

Klej do gwintéw. Przed zatozeniem pokrywy otworu
serwisowego nalezy natozy¢ klej do gwintéw na gwint
$ruby (NIE na pokrywe lub uszczelnienie). W razie
niezastosowania kleju do wnetrza moze przedosta¢ sie
skroplona woda i zamarzng¢. Mozliwe konsekwencje:
Odksztatcenie, wyciek czynnika  chtodniczego i
nieprawidtowe dziatanie sprezarki.

a Pokrywa (NIE naktadac¢ kleju do gwintéw)
b Uszczelnienie (NIE naktadac¢ kleju do gwintow)
¢ Gwint $ruby z klejem do gwintow

5.5.4 Kody btedéw przy napetnianiu czynnikiem
chlodniczym

INFORMACJE

W razie wystgpienia usterki zacisk X3M wysyta sygnat
przestrogi (C/C1) lub ostrzezenia (C/W1), a dioda LED
H2P na ptytce gtébwnej urzgdzenia zapala sie.

W razie wystgpienia usterki zamkng¢ niezwtocznie zawory B i C.
Potwierdz kod usterki i podejmij stosowne dziatania, zob.
"8.1 Rozwigzywanie probleméw w oparciu o kody bftedéw" na
stronie 26.

5.5.5 Przyklejanie etykiety informujgcej o
fluorowanych gazach cieplarnianych

1 Etykiete nalezy wypeti¢ w nastepujgcy sposob:

|_||__l__|| Contains fluori gases a

.| [Rxxx] o-[__Jro——»
———— GWP: XXX e =:kg i

(2]
9 90+0= kg ———d
e f—o

a Jedli wraz z jednostkag dostarczono wielojezyczng etykiete
fluorowanych gazoéw cieplarnianych (patrz akcesoria),
nalezy odklei¢ wiasciwy jezyk i przyklei¢ go u gory a.

b llo$¢ czynnika chtodniczego: patrz tabliczka znamionowa

jednostki

Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego

taczna ilo$¢ czynnika chtodniczego

e Emisja gazéw cieplarnianych tgcznej ilosci czynnika
chtodniczego w wyrazona w tonach ekwiwalentu CO,

GWP = wspétczynnik ocieplenia globalnego

f
@ UWAGA

W Europie do okre$lania okreséw konserwacyjnych
uzywana jest emisja gazéw cieplarnianych tgcznej ilosci
czynnika chtodniczego (w wyrazona w tonach ekwiwalentu
CO,). Nalezy postepowaé zgodnie =z wiasciwymi
przepisami.

Qo0

Wzér na obliczanie emisji gazéw cieplarnianych:
wartos¢ GWP czynnika chfodniczego x tgczna ilosé
czynnika chtodniczego [w kg] / 1000

2 Przyklej etykiete po wewnetrznej stronie jednostki zewnetrzne;j,
w poblizu gazowego i cieczowego zaworu odcinajgcego.

5.6 Podiaczanie okablowania elektrycznego

5.6.1 Okablowanie w miejscu instalacji: Opis

Okablowanie elektryczne sktada si¢ z nastgpujgcych elementow:

A
1 X3M |
1‘C‘C1‘W1‘R‘P1‘P2‘ |
| | |
e = ‘ h
= : |
I
[o : :
L I XIM XM |
U Na | [Als[clD ‘ F1‘F2 |
e ooo I
[ e e !
= a
= i
b
ap
ﬂ k
3D111889
A Urzadzenie zewnetrzne e Sygnat przestrogi
B Urzadzenie wewnetrzne f Sygnat ostrzezenia
a Do urzadzenia zewnetrznego g Sygnat dziatania
b  Wylacznik pradu uptywowego h  Sygnat obstugi
¢ Otwor wejsciowy na przewody wysokonapigciowe i Uziemienie
d Plyta sterujgca (nie nalezy do wyposazenia) j Zdalny przetgcznik pracy
Instrukcja montazu i obstugi DAIKIN LRMEQ3+4BY1
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5 Montaz

RY0, RY1

a—
b—

k OFF: tryb normalny
ON: tryb cichy

T1 Wytacznik czasowy

Przekaznik
H1P  Wskaznik odszraniania
K1M  Stycznik grzatki odszraniania
E1H Grzatka odszraniania
S1T Wewnetrzny termostat do regulacji temperatury
S2T Termostat informujacy o ukonczeniu odszraniania
Y1S Zawor elektromagnetyczny
3N~ 50 Hz
380-415V

L.1 L2 13 N

X3M

Yo [Ll2s[n &S] [cletwlr]pealf {[a[e]c[o[ 1 Trre]

ik

Whytacznik pragdu uptywowego

Bezpiecznik

Przewody zasilajgce (w tym uziemiajgce) (kabel w ostonie)
Przetgcznik trybu cichego

Zdalny przetgcznik pracy

Transmisja

Sygnat przestrogi

Sygnat ostrzezenia

Sygnat dziatania

Sygnat obstugi

—_—_-TQ 5,0 20T

@ UWAGA

Sygnaly wyjsciowe. Urzadzenie zewnetrzne jest
wyposazone w zacisk (X3M) umozliwiajacy przesytanie 4
réznych sygnatéw. Napiecie sygnatu to 220~240 V AC.
Maksymalne obcigzenie dla wszystkich sygnatéw to 0,5 A.
Urzadzenie wysyta sygnat w nastepujacych sytuacjach:

= C/C1: sygnat przestrogi — potaczenie zalecane — w
przypadku  wystgpienia  btedu  niepowodujacego
zatrzymania pracy urzadzenia.

= C/W1: sygnat ostrzezenia — potgczenie zalecane — w
przypadku wystgpienia btedu powodujgcego
zatrzymanie urzadzenia.

= R/P2: sygnat uruchomienia — potgczenie opcjonalne —
w przypadKu pracy sprezarki.

= P1/P2: sygnat obstugi — potgczenie wymagane — w
przypadku obstugi zaworu elektromagnetycznego
urzadzenia wewnetrznego.

5.6.2

Wytyczne dotyczace wybijania otworow

o

UWAGA

Sygnat obstugi P1/P2 urzadzenia zewnetrznego nalezy
podigczy¢é do wszystkich zaworéw elektromagnetycznych
zainstalowanych przed zaworami rozpreznymi na
urzgdzeniu wewnetrznym. Potgczenie to jest wymagane,
poniewaz urzadzenie zewngtrzne musi mie¢ mozliwosc
sterowania zaworami elektromagnetycznymi w trakcie
rozruchu (w celu zapobiezenia przedostaniu sig ciekltego
czynnika chtodniczego do sprezarki) oraz cyklu zawracania
oleju.

@ UWAGA

Srodki ostroznosci podczas wybijania otworéw:
= Unika¢ uszkodzenia obudowy.

= Po wybiciu otworéw zalecane jest usunigcie zadzioréw
i zamalowanie krawedzi i obszaru wokét nich farbg
zabezpieczajaca, aby zapobiec ich korozji.

= Podczas prowadzenia przewoddw elektrycznych przez
wybite otwory nalezy owing¢ je tasmag ochronng, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.

UWAGA

Zdalny przetacznik pracy. Urzadzenie jest fabrycznie
wyposazone w przetgcznik pracy umozliwiajgcy wtgczanie i
wytgczanie urzadzenia. Do zdalnego wtgczenia lub
wytgczenia urzgdzenia zewnetrznego niezbedny jest
zdalny  przefacznik  pracy. Nalezy uzyé  styku
beznapigciowego o minimalnym natezeniu pradu (£1 mA,
12 V DC). Podtgczy¢ do zacisku X2M/C+D i ustawi¢ na
wartos¢ "Remote".

Q0
Q

5.6.3

< O f
(V
) c_\

a Otwor do wybicia
b Zadzior
¢ Uszczelnienie itp.

Wskazoéwki dotyczace podigczania
okablowania elektrycznego

Momenty dokrecania

UWAGA

Przetacznik trybu cichego. Aby méc zdalnie wigczac/
wytgcza¢ tryb cichy (zob. ustawienie [2-18]), nalezy
zainstalowac¢ przetgcznik trybu cichego. Nalezy uzy¢ styku
beznapigciowego o minimalnym natezeniu pradu (€1 mA,
12 V DC). Podigczy¢ do zacisku X2M/A+B.

Okablowanie elektryczne| Rozmiar sruby Moment
dokrecania

(Nem)

X1M: przewody zasilajace M5 2,2~2,7

(przewod zasilajgcy +

ekranowany przewod

uziemienia)

X2M: zdalny przetgcznik M3,5 0,8~0,97

pracy, przetgcznik trybu

cichego i wyjscie sygnatu

transmisyjnego

X3M: sygnaty wyjsciowe M4 2,39~2,91
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5 Montaz

5.6.4

Podtaczanie przewodow elektrycznych do
jednostki zewnetrznej

@ UWAGA

= Nalezy przestrzegac schematu przewodow
elektrycznych przy instalacji przewodoéw elektrycznych
(dostarczanego z urzgdzeniem, znajdujgcego sie po
wewnetrznej stronie panelu przedniego).

= Sprawdz, czy przewody elektryczne NIE blokujg
mozliwoéci  ponownego  zamocowania  pokrywy
serwisowe;.

1

Usun pokrywe akcesoriow.

2 Podigczy¢ zdalny przetacznik pracy w nastepujgcy sposob:

N [AlelcloL LT lrlxam

@ UWAGA

Zdalny przetacznik pracy. Urzadzenie jest fabrycznie
wyposazone w przetgcznik pracy umozliwiajgcy wigczanie i
wytgczanie urzadzenia. Do zdalnego wigczenia lub
wytgczenia urzgdzenia zewnetrznego niezbedny jest
zdalny  przefgcznik  pracy. Nalezy uzyé  styku
beznapieciowego o minimalnym natezeniu pradu (£1 mA,
12 V DC). Podtgczy¢ do zacisku X2M/C+D i ustawi¢ na
warto$¢ "Remote".

3 Podfiaczy¢ przetacznik trybu cichego w nastepujgcy sposob:

N [l L Trilr]xem

UWAGA

Przetacznik trybu cichego. Aby méc zdalnie wigczac/
wytgcza¢ tryb cichy (zob. ustawienie [2-18]), nalezy
zainstalowac¢ przetgcznik trybu cichego. Nalezy uzy¢ styku
beznapigciowego o minimalnym natezeniu pradu (1 mA,
12 V DC). Podtgczy¢ do zacisku X2M/A+B.

4 W celu podigczenia modutu komunikacyjnego modbus

nalezy wykona¢ potgczenia przewoddéw transmisyjnych w
nastepujgcy sposob:

N [l LT ilrlxem

Potaczy¢ przewody elektryczne z zaciskiem sygnatow
wyjs’ciowych (X3M) w nastepujacy sposaéb:

“ clct1|wi]r |P1|P2”

ik

Sygnat przestrogi
Sygnat ostrzezenia
Sygnat dziatania
Sygnat obstugi

Q0T

= Nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wytycznych:

Sygnat wyjsciowy Wytyczne

Potaczenie zalecane w
sytuacji wysokiego
prawdopodobienstwa
wystgpienia usterek systemu.

Sygnat przestrogi i
ostrzezenia

Sygnat dziatania Potgczenie opcjonalne.

Sygnat obstugi Potgczenie wymagane.

Sygnat obstugi nalezy
podtgczy¢ do wszystkich
Zaworow
elektromagnetycznych
zainstalowanych przed
zaworami rozpreznymi
urzadzenia wewnetrznego.
Urzadzenie zewnetrzne
steruje stopniem otwarcia
zaworu
elektromagnetycznego:

=W trakcie rozruchu
zapobiega przedostawaniu
sie  sprezarki  cieklego
czynnika chtodniczego.

= W tracie cyklu zawracania
oleju do ukfadu.

Szczegotowe informacje
zawiera punkt

"5.6.1 Okablowanie w miejscu
instalacji: Opis" na stronie 18.

A

OSTROZNIE

Podczas podtgczania przewodu zasilajgcego uziemienie
nalezy wykonac przed wykonaniem potgczen pradowych.
Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego potgczenia
pragdowe muszg zostaé wydzielone przed wykonaniem
potgczenia uziemiajgcego. Ditugo$¢ przewoddw miedzy
mocowaniem przewodu zasilajgcego a listwg zaciskowg
musi by¢ taka, aby w razie poluzowania przewodu w
mocowaniu potgczenia pragdowe ulegly naprezeniu jako
pierwsze, przed przewodem uziemiajgcym.

UWAGA

Nie wolno podtagczaé zasilania do listew zaciskowych X2M
ani X3M. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie catego
systemu.

UWAGA

Sygnaly wyjsciowe. Urzadzenie zewnetrzne jest
wyposazone w zacisk (X3M) umozliwiajgcy przesytanie 4
réznych sygnatéw. Napiecie sygnatu to 220~240 V AC.
Maksymalne obcigzenie dla wszystkich sygnatéw to 0,5 A.
Urzgdzenie wysyta sygnat w nastepujgcych sytuacjach:

= C/C1: sygnat przestrogi — potgczenie zalecane — w
przypadku  wystgpienia  btedu  niepowodujacego
zatrzymania pracy urzadzenia.

= C/W1: sygnat ostrzezenia — potgczenie zalecane — w
przypadku wystgpienia btedu powodujgcego
zatrzymanie urzadzenia.

= R/P2: sygnat uruchomienia — potgczenie opcjonalne —
w przypadKku pracy sprezarki.

= P1/P2: sygnat obstugi — potagczenie wymagane — w
przypadku obstugi zaworu elektromagnetycznego
urzadzenia wewnetrznego.

6 Podiagcz zasilanie w nastepujgcy sposob:
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20

DAIKIN

LRMEQ3+4BY1
Skraplacz chtodzony powietrzem do zastosowan chtodniczych
4P495373-1 — 2017.07



6 Konfiguracja

3N~ 50 Hz
380-415V

UL N
1

a—

b —[1f 11 1 (]

Il

—=
[L]]esN ] XM
a Wytacznik prgdu uptywowego
b Bezpiecznik
¢ Przewdd zasilania

ar

UWAGA

Przewody nalezy prowadzi¢ z dala od lewego zaworu
odcinajgcego serwisowego oraz przewodow czynnika
chtodniczego. Zawoér oraz przewody rurowe mogg rozgrzac
sie do wysokiej temperatury i spowodowa¢ uszkodzenie
przewodow zasilajgcych.

7 Przewody elektryczne nalezy zamocowac¢ opaskami kablowymi.

a Przewody zasilajgce (z przewodem uziemiajgcym)

b Sygnaly wyjsciowe

¢ Zdalny przetgcznik pracy, przetacznik trybu cichego i
sygnat transmisyjny

8 Poprowadzi¢ przewody po stelazu i podigczy¢ do niego.

Prowadzenie po
stelazu

a Przewdd zasilajgcy i przewody
wyjsciowe sygnalizacji

b Przewdd przetgcznika pracy zdalnej,
przewdd przetgcznika trybu cichego i
przewdd transmisyjny

Podtgczanie do Przy prowadzeniu kabli z urzgdzenia,
stelazu przez wybity otwdr mozna przetozy¢ tuleje
ochronng na przewody (wkfadki PG).

Jesli nie jest stosowany kanat kablowy,
nalezy zabezpieczaé przewody rurami
winylowymi, by krawedz otworu wybitego
nie przecieta przewodow.

A Wewnatrz urzgdzenia zewnetrznego
A Na zewnatrz urzadzenia zewnetrznego
a Przewdd

b Tuleja

c Nakretka

d Stelaz

e Waz

9 Ponownie zamocowac¢ pokrywe serwisowa.

10 Podtaczy¢ wytacznik pradu uptywowego i bezpiecznik i
potgczyc¢ je z linig zasilania.

6 Konfiguracja

INFORMACJE

Istotne jest, aby monter zapoznat sie ze wszystkimi
informacjami  zamieszczonymi w tym rozdziale i
przeprowadzit konfiguracje systemu w sposéb prawidtowy.

A NIEBEZPIECZENSTWO: ~ RYZYKO  PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
6.1 Dokonywanie ustawien w miejscu
instalacji
6.1.1 Informacje na temat dokonywania

ustawien w miejscu instalacji

INFORMACJE

Kontrolki i przyciski znajdujg si¢ w module zewnetrznym
(nie zas w module wodnym).

Aby skonfigurowa¢ skraplacz, nalezy poda¢ sygnat wejsciowy na
gtbwng ptytke drukowang urzadzenia zewnetrznego (A1P).
Obejmuje to nastepujgce podzespoty stuzgce dokonywaniu ustawien
w miejscu instalacji:

= Przyciski umozliwiajgce podanie sygnatu na ptytke drukowang

= Wyswietlacz umozliwiajgcy odczyt informacji z ptytki drukowanej
Ustawienia w miejscu instalacji sg definiowane wg trybu, ustawienia i
wartosci. Przyktad: [2-1]=2.

Program konfigurujacy na PC

Mozliwe jest réwniez dokonanie szeregu ustawien zwigzanych z
przekazywaniem urzgdzenia do eksploatacji, za posrednictwem
interfejsu w postaci komputera PC (wymagana jest wowczas opcja
EKPCCAB). Instalator moze przygotowa¢ konfiguracje poza
miejscem instalacji, na komputerze PC, a nastepnie zatadowac jg do
systemu.
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6 Konfiguracja

Patrz takze: "6.1.9 Podtgczanie konfiguratora PC do urzgdzenia
zewnetrznego" na stronie 24.

H2P~H7P przedstawia ustawienia i wartosci prezentowane jako kod
binarny
H8P NIE nalezy uzywac¢ na potrzeby ustawienn w miejscu

Tryb1i2 instalacji, lecz tylko podczas inicjalizacji
Tryb Opis Przyktad:
Tryb 1 Trybu 1 mozna uzy¢ do monitorowania [LafiP= &2 5 @ <> g <> 2 <> 1l Opis
) . biezgcej sytuacji zwigzanej z urzgdzeniem P (R GEP GEP (P GIEP G

(konfiguracja . . ) . : <

monitorowania) zewne;tr;nym. Mozna takz.e monlt.or.owac e o it e 0 0 o Sytuacja domysina
}Nartosclllnlektorych ustawien w miejscu (H1P WYL.)
instalacji. e - o o o o E——

Tryb 2 Tryb 2 stuzy do dokonywania ustawien dla &4

iejscu i ii Zliwe H1P mi

(konfiguracja w systerzu w_mlbe_JsFu |n_staI?tCJ|'. l\./IoztllweT jest ( miga)

miejscu instalacji) sprawdzanie biezacej wartosci ustawienia w it e ©o @ @ 0 @ Tryb 2
miejscu instalacji oraz zmiana biezgcej
wartosci ustawienia. (H1P WL.)

) . e e o 0 0 It Ustawienie 1

W ogdélnym przypadku normalng prace mozna 0+0+0+0+0+1
wznov.viér bez §pecja!nej inter’wencji po zmianie (H2P~H7P = binarny 1) (w trybie 2)
ustawien w miejscu instalacji. e ek e e e Wartose 8
Niektore ustawienia konfiguracji w miejscu 0+0+8+0+0+0 .
instalacji uzywane sg do pracy w specjalnych (H2P~H7P = binarny 8) (w trybie 2)

trybach. W takim przypadku konieczne jest
przerwanie operacji specjalnej przed
wznowieniem normalnej pracy. Zostanie to
podane w ponizszych wyjasnieniach.

6.1.2 Dostep do podzespotéw nastaw w
miejscu instalacji

Patrz "5.1.1 Otwieranie jednostki zewnetrznej" na stronie 10.

6.1.3 Podzespoty konfiguracji w miejscu
instalacji

UWAGA

Przetgcznik DIP (DS1 w A1P) nie jest uzywany. NIE
NALEZY zmienia¢ ustawien fabrycznych.

Podzespoty umozliwiajgce zmiane nastaw w miejscu instalacji réznig
sie w zaleznosci od modelu:

TEST/
MODE IND |MASTER| SLAVE |L.N.O.P.|DEMAND| | MULTI
(AP ] HWL
:A1P H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P
' I @ ® L+ ® ® ® ® ®
1
: BS1 BS2 BS3 BS4 BS5
%) S o
-- ™ @ O
MODI SET RETURN TEST RESET
-

BS1~BS5 Przyciski
H1P~H7P  Wyswietlacz 7-segmentowy
H8P Dioda LED wskazujgca inicjalizacje
ON (3*) OFF (®) Miga (3¥)

Przyciski

Przyciski stuzg do wprowadzania ustawien w miejscu instalaciji.
Dotykaj przyciskow wytgcznie zaizolowanym narzedziem (np.
dtugopisem), aby unikngé zetkniecia z czesciami pod napieciem.

=X

BS1 MODE: Do zmiany ustawionego trybu

BS2 SET: Do konfiguracji w miejscu instalacji
BS3 RETURN: Do konfiguracji w miejscu instalacji
BS4 Nieuzywane

BS5 Nieuzywane

Wyswietlacz 7-segmentowy

Na wyswietlaczu prezentowane sg informacje zwrotne na temat
ustawien w miejscu instalacji, definiowanych w postaci [Tryb-
Ustawienie]=Wartosc.

H1P przedstawia tryb

6.1.4

Po wigczeniu zasilania urzgdzen na wyswietlaczu prezentowana jest
sytuacja domyslna. Z tego miejsca mozna uzyska¢ dostep do
trybow 11 2.

Dostep do trybéw 1 lub 2

Inicjalizacja: sytuacja domysina

Wigcz zasilanie urzadzenia zewnetrznego. Po zakonczeniu
inicjalizacji stan wyswietlacza bedzie odpowiadat ponizszemu
(sytuacja domysina, bezposrednio po dostawie z fabryki).

@—a

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P

..ﬁ....¢10~12min
¥

e © it e o 0 0 o b

® Ittt @ © @ © © c

a Wigczenie zasilania

b Sytuacja domysina

¢ Wskazanie kontrolki LED w przypadku usterki
Jesli po uptywie 10~12 minut nie sg wyswietlane ustawienia
domysine, nalezy sprawdzi¢, czy nie pojawit sie kod usterki. W
przypadku kodu usterki nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami
jego rozwigzania.

Przelaczanie trybow

Przetacznik BS1  umozliwia
domysinymi: trybem 1 i trybem 2.
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

ale @ ir @ @ @ o

N &
X7 N Q‘N
£, &
O
H1P H1P

b3 @ ©¢ @ © @ @

przetgczanie miedzy trybami

cit e ©o @ © @ ©
a Sytuacja domyslna (H1P WYL.)
b Tryb 1 (H1P miga)
c Tryb2 (H1P WL))
BS1 Nacisnij BS1.
BS1[5s] Nacisnij BS1 i przytrzymaj przez co najmniej 5 s.

INFORMACJE

W razie pomyiki w trakcie procesu nacisnij przycisk BS1,
aby powrdcic¢ do sytuacji domysine;j.
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6 Konfiguracja

6.1.5 Korzystanie z trybu 1

W trybie 1 (oraz w sytuacji domysinej) mozna odczyta¢ niektore
informacje.

Patrz "6.1.7 Tryb 1 (i
monitorowania" na stronie 23.

sytuacja domysina): Konfiguracja
Przyktad: Wyswietlacz 7-segmentowy — tryb 1

Zobacz "8.1.1 Aby wyswietli¢ kody bteddéw zwigzane z ostatnimi
usterkami" na stronie 26.

6.1.6 Korzystanie z trybu 2

W trybie 2 mozna dokona¢ ustawien w miejscu instalacji w celu
skonfigurowania systemu.

Przyktad: Wyswietlacz 7-segmentowy — tryb 2

Mozna doprecyzowa¢ warto$¢ ustawienia [2-1] (= T, docelowa
temperatura parowania) na 8 (= +3°C) zgodnie z ponizszymi
wytycznymi:

Nr Dziatanie Przycisk/wyswietlacz
. o H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
1 Rozpqczgc od sytuacji e 000 0
domysine;j.
2 |Wybraé tryb 2. lBS1 [5s]
¥ e ©o @ @ 0 ©
3 |Wybraé ustawienie 1. it e © & © @& It
("Xx" zalezy od ustawienia, (= binarne 1)
ktére ma zosta¢ wybrane).
4 |Wybra¢ wartosé 8 (= +3°C). alBSS [1x]
a: Wyswietl biezacg wartosé. | @@ @ @ @ @
b: Zmieni¢ tak, aby b|BS2 [Xx]
ustawienie diod LED 1t leleik i ¥Tee
odpowiadato wskazaniu diod clBSS [1x]
LED w punkcie "6.1.8 Tryb 2: | {t @@ I ¥ @ @
Konfiguracja w miejscu dlBS3 [1x]
instalacji" na stronie 23. it @ © © © @ o
("Xx" zalezy od biezgcej
wartosci oraz wartosci, ktéra
ma zosta¢ wybrana.)
c: Wprowadz warto$¢ w
systemie.
d: Potwierdz. System
rozpocznie prace zgodnie z
ustawieniem.
6.1.8 Tryb 2: Konfiguracja w miejscu instalacji

Nr Dziatanie Przycisk/wyswietlacz
5 |Zakonczyé tryb 2. lBS1 [1x]
e o it e 0 0 o
6.1.7 Tryb 1 (i sytuacja domysina):

Konfiguracja monitorowania

W trybie 1 (oraz w sytuacji domys$inej) mozna odczyta¢ niektére

informacje.

Wyswietlacz 7-segmentowy — sytuacja domysina (H1P WYL.)

Mozliwy jest odczyt statusu kodu btedu:

Sytuacja

Stan diody LED

Warto$¢ domys$ina

® 0 It @ @ 0 O

Blad

® rt e © @ O

Wyswietlacz 7-segmentowy — tryb 1 (H1P miga)

Mozliwy jest odczyt nastgpujgcych danych:

Ustawienie
(H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P)

Wartos¢/Opis

[1-14] ¥ (@@ XE X LE @

Wyswietla najnowszy kod usterki.

Wiecej informacji zawiera punkt
"8.1 Rozwigzywanie probleméw

[1-15] 3% @@ LE XETE Lk

Wyswietla kod przedostatniej
usterki.

w oparciu o kody btedow" na
stronie 26.

[1-16] ¥ (@ XX @ ® o ®

Wyswietla kod usterki
poprzedzajgcej przedostatnia.

W trybie 2 mozna dokonaé ustawien w miejscu instalacji w celu skonfigurowania systemu. Diody LED stanowig binarng reprezentacje numeru

ustawienia/wartosci.

Ustawienie Wartos¢
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P (= binarna) H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Opis
[2-0] @@ @ @ @ @ it @ © © @ @ It -10°C
T, docelowa temperatura parowania. (domysinie)
- . it e e @ @ it e -20°C
Przy tym ustawieniu docelowg temperature parowania mozna -
ustawic z przyrostem 5 K. e e e e e -15°C
r @ @ It @ @ @ -5°C
it @ it e © @ © 0°C
It it © © © @ © 5°C
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6 Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P (= binarna) H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Opis
[2-1] e @ @ @ @ It it @ © © © @ It +0°C
T, precyzyjne dostosowanie temperatury parowania. (domysinie)
o ) . it @ @ © @ It @ +1°C
Przy tym ustawieniu docelowg temperature parowania ustawiong w -
kroku [2-0] mozna ustawi¢ precyzyjnie z przyrostem 1 K. 3t [elenenEiene +2°C
it @ @ It © @ @ +3°C
it @ it © @ @ @ +4°C
[2-6] X @@ @ LIt e ite o o 0 0 o Nie ustawiono adresu
Adres urzadzenia zewnetrznego do komunikacji z modutem e e e o o it Adres 1
komunikacyjnym Modbus (BRR9A1V1). it @ @ @ @ It @ Adres 2
Wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukji instalacji modutu i+ e © ® @& It It Adres 3
komunikacyjnego Modbus. e @ @ 3re @ Adres 4
i+ @ © @ It @ It Adres 5
tedR o IR o RE o MR o MR oMb o ¢ Adres 63
[2-13] 3t @ @ 3f X @ Xt e o 0 0 0 o +1°C
Korekta temperatury parowania w trakcie pracy w trybie cichym. (wartos¢ domysina)
o ) . it @ @ @ @ @ It +2°C
Przy tym ustawieniu docelowg temperature parowania ustawiong w "
krokach [2-0] i [2-1] mozna skorygowa¢ celem dostosowania do e +3°C
pracy w trybie cichym (patrz ustawienie [2-18]) it e © @ @& It It +4°C
it @ @ @ it @ @ +5°C
it e @ @ If @ It +10°C
it e @ @ Ir It e +15°C
It @ @ @ It It It +20°C
it @ @ it @ @ @ +0°C
i+ @ @ It @ @ It +25°C
[2-17] 3t [@ L @ @ @ It i+t e e 0 0 @ It Tryb cichy, krok 1
Korekta obrotéw wentylatora i czestotliwosci pracy sprezarki (domysinie)
podczas pracy w trybie cichym. it e o @ @ it @ Tryb cichy, krok 2
Przy tym ustawieniu maksymalne obroty wentylatora oraz it [elenenziiene Tryb cichy, krok 3
czestotliwos$¢ pracy sprezarki mozna dostosowaé do wymogow it e @ it ® © @ Tryb cichy, krok 4
pracy w trybie cichym (patrz ustawienie [2-18]). It @it e © 0 @ Tryb cichy, krok 5
[2-18] @ L @ @ Xf @ 3r@ @ @ @ @ It | Korektatemperatury parowania (zastosowanie
Tryb pracy cichej (domysinie) ma tylko ustawienie [2-13])
Dia t tawien . braé ied tepuiacvch trzech ire @ © @ ir @ Dostosowanie obrotéw wentylatora i
a ’ego us aW|en|a_ quna wybrac JL.:" enz n_as epujacyc ’rzec czestotliwosci pracy sprezarki podczas pracy
trybow pracy w trybie cichym. Tryb cichy mozna aktywowac, e )
. . . w trybie cichym (zastosowanie ma tylko
WEACZAJAC styk miedzy zaciskami X2M/A oraz X2M/B. W celu ustawienie [2-17])
ustawienia parametréw dla poziomoéw pracy w trybie cichym nalezy
it e @ © X o @

przejs¢ do ustawien [2-13] i [2-17].

Korekta temperatury parowania oraz
dostosowanie obrotéw wentylatora i
czestotliwosci pracy sprezarki (zastosowanie
majg ustawienia [2-13] i [2-17])

INFORMACJE

W przypadku urzgdzen zewnetrznych LRMEQS3 kroki 2, 3 i
4 trybu cichego dajg ten sam efekt obnizenia hatasu.

6.1.9

Podtaczanie konfiguratora PC do
urzadzenia zewnetrznego

— X41A
I

89888808
uuuuu

A1P
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7 Przekazanie do eksploataciji

a Komputer PC
b Kabel (EKPCCAB)
X41A Zigcze
A1P Giéwna ptytka drukowana urzgdzenia zewnetrznego

7 Przekazanie do eksploatacji

Po zakonczeniu montazu i zdefiniowaniu ustawien w miejscu
instalacji monter ma obowigzek sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania
uktadu. W zwigzku z tym nalezy wykona¢ rozruch prébny zgodnie z
procedurami opisanymi ponize;.

71 Srodki ostroznosci podczas
przekazywania do eksploatacji

A OSTROZNIE

Podczas testowania urzgdzen nie wolno
przeprowadza¢ zadnych prac na urzadzeniach
wewnetrznych.

W trakcie testowania uruchomione zostanie nie tylko
urzgdzenie  zewnetrzne, ale rowniez urzadzenia
wewnetrzne.  Prowadzenie prac na  urzadzeniu
wewnetrznym w trakcie testowania jest niebezpieczne.

W  trybie testowym nastepuje uruchomienie urzadzenia
zewnetrznego oraz urzadzen wewnetrznych. Nalezy upewni¢ sie, ze
zakonczono przygotowania dla wszystkich urzgdzen wewnetrznych
(przewoddéw w miejscu instalacji, okablowania, odpowietrzania itp.).
Wiecej informacji zawiera instrukcja ~montazu  urzadzen
wewnetrznych.

7.2 Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploatacji

Przed instalacjg urzadzenia nalezy skontrolowaé nastepujgce
elementy. Po sprawdzeniu ponizszych elementéw nalezy zamknaé
urzgdzenie — dopiero wtedy mozna je podtgczy¢ do zasilania.
O] Kompletne instrukcje instalacji i eksploatacji opisano w
Podreczniku instalatora i podrgczniku referencyjnym
uzytkownika.

Instalacja
] )

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest prawidtowo
zamontowane, aby unikng¢ hataséw i wibracji podczas
uruchamiania.

O Okablowanie w miejscu instalacji

Nalezy upewni¢ sig, ze okablowanie poprowadzono
zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale Podtaczanie
okablowania elektrycznego, ze schematami okablowania
oraz z uwzglednieniem obowigzujgcych przepisow.

Napiecie zasilania
] pie

Nalezy sprawdzi¢ napiecie zasilania na lokalnej tablicy
rozdzielczej. Napigecie powinno odpowiada¢ podanemu na
tabliczce znamionowej urzgdzenia.

0] Uziemienie
Nalezy sprawdzi¢, czy przewody uziemiajgce zostaty

wiasdciwie podfgczone i czy zaciski uziemienia nie sg
poluzowane.

O Test izolacji glownego obwodu zasilajacego

Za pomocg testera 500 V nalezy sprawdzi¢, czy
rezystancja izolacji wynosi co najmniej 2 MQ; w tym celu
nalezy przytozy¢ napiecie 500 V DC miedzy ztgczami
zasilania a uziemieniem. Nie wolno stosowac testera do
przewodow transmisyjnych.

] Bezpieczniki, wytaczniki automatyczne lub urzadzenia
zabezpieczajace

Nalezy sprawdzi¢, czy typ i parametry bezpiecznikéw lub
zainstalowanych lokalnie urzgdzeh zabezpieczajgcych
odpowiadajg podanym w punkcie "4.3.1 Wymagania
dotyczace urzadzenia zabezpieczajacego” na stronie 9.
Ponadto nalezy upewnic sig, ze zaden bezpiecznik ani
zadne urzgdzenie zabezpieczajgce nie zostato ominiete.

] Okablowanie wewnetrzne

Nalezy skontrolowac skrzynke podzespotow
elektrycznych oraz wnetrze urzgdzenia w poszukiwaniu
ewentualnych luznych potgczen Ilub uszkodzonych
podzespotow elektrycznych.

[] Srednice i izolacje przewodéw

Nalezy upewni¢ sig, ze zamontowano przewody o
wiasciwych $rednicach, oraz ze izolacja zostata wykonana
prawidtowo.

Zawory odcinajgce
] ry IE]

Nalezy upewni¢ sig, ze zawory odcigcia po stronie
cieczowej i gazowej sg otwarte.

(] Uszkodzone podzespoty

Nalezy skontrolowa¢ wnetrze urzadzenia pod katem
uszkodzonych podzespotow lub zacisnietych przewodow.

[] Wycieki czynnika chtodniczego

Whnetrze urzadzenia nalezy skontrolowa¢ pod katem
ewentualnych wyciekdbw czynnika chiodniczego. W
przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego
nalezy podjg¢ probe jego naprawy. Jesli naprawa nie
powiedzie sie, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym
dealerem. Nie mozna dopusci¢ do zetknigcia ze skorg
czynnika chtodniczego, ktory wyciekt ze zigczy
przewodow czynnika chtodniczego. Moze to spowodowac
odmrozenie.

Wycieki oleju
D y )

Nalezy sprawdzi¢, czy ze sprezarki nie wycieka olej. W
przypadku stwierdzenia wycieku oleju nalezy podjac
probe jego naprawy. Jesli naprawa nie powiedzie sie,
nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym dealerem.

Wiot/wylot powietrza
] ylot p

Nalezy sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza z urzadzenia
nie jest zatkany arkuszami papieru, kartonem lub innymi
materiatami.

[] Dodatkowe napetnienie czynnikiem chtodniczym

llos¢ dodanego czynnika chtodniczego nalezy zapisaé na
tabliczce "Dodana ilo$¢ czynnika" i przymocowac z tytu
przedniej pokrywy.

(] Data instalacji i ustawienia w miejscu instalacji

Nalezy zapisa¢ date instalacji na nalepce umieszczonej z
tylu przedniego panelu, zgodnie z normg EN60335-2-40.
Nalezy rowniez zanotowa¢ ustawienia dokonane w
miejscu instalacji.

7.3 Lista kontrolna podczas rozruchu

‘ ] ‘Wykonanie uruchomienia testowego.

7.31 Informacje na temat trybu testowego

Po pierwszej instalacji nalezy koniecznie sprawdzi¢ dziatanie
systemu, uruchamiajgc go w trybie testowym.

W ponizszej procedurze opisano tryb testowy dla kompletnego
uktadu.

LRMEQ3+4BY1
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8 Rozwigzywanie probleméw

7.3.2 Wykonanie uruchomienia testowego
(wyswietlacz 7-segmentowy)

1 Upewnij sie, ze dokonano wszystkich niezbednych ustawien w
miejscu instalacji; zob. "6.1 Dokonywanie ustawien w miejscu
instalacji" na stronie 21.

2 Wiacz zasilanie urzadzenia zewnetrznego oraz wszystkich
podtgczonych urzadzen wewnetrznych.

3 WEACZYC przetgcznik (zdalny) pracy urzgdzenia
zewnetrznego.
4 Sprawdzi¢ napetnienie przez wziernik urzgdzenia

zewnetrznego. Jesli ilos¢ czynnika chtodniczego NIE jest
wystarczajgca, uzupetni¢ czynnik, ale o NIE wigcej niz 10%
ustalonej wczesniej ilosci dodatkowej (zob. "5.5.2 Okreslanie
dodatkowej ilosci czynnika chtodniczego" na stronie 16).

= Pe o[

a

Woystarczajgca ilo$¢ czynnika chtodniczego
Niewystarczajgca ilos¢ czynnika chtodniczego
Wziernik

Wypetnienie cieczg

Niewielka ilo$¢ piany w cieczy.

Duza ilo$¢ piany w cieczy.

co0ooo XO

5 Sprawdzi¢, czy z urzgdzenia wewnetrznego wydmuchiwane jest
zimne powietrze, a temperatura w pomieszczeniu/szafie
ekspozycyjnej obniza sie.

6 WYLACZYC
zewnetrznego.

przetgcznik  (zdalny)  pracy  urzadzenia

OSTROZNIE

NIE wytgczaé systemu poprzez odciecie zasilania.
Mozliwe konsekwencje:

= Funkcja automatycznego restartu mogtaby
spowodowa¢ automatyczne wznowienie pracy po
ponownym podtgczeniu zasilania.

= Usterka sprezarki.

7 Sprawdzi¢ wyniki pracy w trybie testowym na wyswietlaczu 7-
segmentowym urzgdzenia zewnetrznego.

Ukonczone Opis
Ukonczone ® © 3re 0 0 o

normalnie

Ukonczone, e it e @ @ O

wykryto idh Aby podja¢ czynnosci naprawcze, zob.
gé?praw OWe 1v733 Eliminacja nieprawidtowosci po

zakonczeniu testowania z wynikiem

INFORMACJE

W razie wystgpienia usterki zacisk X3M wysyta sygnat
przestrogi (C/C1) lub ostrzezenia (C/W1), a dioda LED
H2P na plytce gtdwnej urzgdzenia zapala sie.

7.3.4 Eksploatacja urzadzenia

Po zainstalowaniu urzadzenia i zakonczeniu testowania urzadzenia
zewnetrznego oraz urzgdzen wewnetrznych mozna przystgpi¢ do
eksploatacji systemu.

8 Rozwigzywanie probleméw

8.1 Rozwigzywanie probleméw w
oparciu o kody btedéw

INFORMACJE

W razie wystgpienia usterki zacisk X3M wysyta sygnat
przestrogi (C/C1) lub ostrzezenia (C/W1), a dioda LED
H2P na plytce gtdwnej urzgdzenia zapala sie.

Mozna wyswietli¢ kody btedéw odpowiadajgce 3 ostatnim
nieprawidfowosciom, uzywajgc przyciskow i 7-segmentowego
wyswietlacza LED (zob. "6.1.3 Podzespoty konfiguracji w miejscu
instalacji" na stronie 22). Kazdy kod btedu sktada sie z 2 znakow
(przyktad: E3).

Po rozwigzaniu problemu nalezy skasowa¢ sygnat nieprawidtowosci,
wytgczajgc i wigczajgc system przetgcznikiem pracy; nastepnie
nalezy ponowic probe.

8.1.1 Aby wyswietli¢ kody bledéw zwigzane z
ostatnimi usterkami

Nr Dziatanie Wyswietlacz
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

@ o it e 0 0 o

1 |Rozpocznij od sytuaciji

domysine;j.
2 |Wybierz tryb 1. BS1 |3 ©¢ ©¢ ©¢ © @ @
[1x]
3 |Wybraé BS2 |Mozliwe usterki:
nieprawidtowosc. [Xx] [1-14] Ostatnia

("Xx" zalezy od
ustawienia, ktére ma
zosta¢ wybrane).

nieprawidtowos¢:

¥ ® @ Ir Ix it @

[1-15] Przedostatnia usterka:
* @ e Ir Ir It It

[1-16] 3. usterka od konca:
i @ Ir @ @ @ O

4 |Wyswietli¢ pierwszy BS3 |Mozliwe znaki:

k kodu btedu. 1x
negatywnym" na stronie 26. Jesli testowanie Znak Kocl bigdu e % o @ oo
zostato ukonczone, mozliwa jest normalna H 3 © @@ 3k @ @
eksploatacja urzgdzenia.
plogese = F ik o o ek ey
7.3.3  Eliminacja nieprawidtowosci po J: % o o INIENENES
zakonczeniu testowania z wynikiem L: ¥ @ o [@ 3k 3k 3k
negatywnym P: 3k © e 3K @ @ ®
Testowanie uznaje sie za ukonczone, jesli nie sg zgtaszane zadne U: i @ @ 3 @ @ 3K
usterki. W razie usterki nalezy podja¢ czynnosci naprawcze opisane
w tabeli kodéw btedéw (zob. Kody btedéw: Opis). Przeprowadz
ponownie testowanie, sprawdzajgc, czy nieprawidtowosci zostaty
skutecznie wyeliminowane.
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8 Rozwiagzywanie probleméw

Nr Dziatanie Wyswietlacz Nr Dziatanie Wyswietlacz
5 |Wyswietlic drugi znak | BS2 |Mozliwe znaki: 6 |Zakoncztryb 1. BS1|® @ 3t @ © @ @
kodu btedu. [1x] 4. 5 e o o o ¥ [1x]
2:3% © @o/@ @ 3k @
3% @ @@ @ I Kk
4: 3k © @ @ ¥ @ @
5. 3% e e e 3k e 3k
6: I © @@ K Ik @
7: % o e [@ 3K 3K 3k
g8k @ @3k @ @ @
9: % o o x @& @
A3 e e 3F @3k e
C: 3% © @33k @ @
8.1.2 Kody btedéw: Opis
Kod Opis Kryteria Liczba Sygnat Przyczyna Rozwiazanie
prob wyjsciowy

£3 Nietypowo wysoki poziom Wytgcznik wysokocisnieniowy 24,0 MPa 0 Ostrzezenie = Zawory odcinajgce s zamknigte = Otworzy¢ zawory odcinajace gazowy i
cisnienia (40 bar) = Nadmierne napetnienie czynnikiem cieczowy

Czujnik wysokiego cignienia 23,55 MPa 3 Ostrzezenie chiodniczym *  Przeliczy¢ ponownie ilos¢ o

(35,5 bar) dodatkowego napetnienia czynnikiem i
spus¢ nadmiar czynnika chtodniczego
za pomocg maszyny od odzysku
czynnika chfodniczego

£S Blokada silnika elektrycznego Btad sygnatu potozenia 4 Ostrzezenie = Zawory odcinajace s zamknigte = Otworzy¢ zawory odcinajgce gazowy i
sprezarki inwerterowej = Nieprawidtowe wykonanie okablowania cieczowy

= Dopilnowa¢ prawidtowosci potgczen
Kolejnos¢ faz
= Okablowanie elektryczne

£ Usterka silnika elektrycznego Nieregularne obroty silnika 1 wentylatora 4 Przestroga Usterka silnika wentylatora: Sprawdzi¢ element wykonawczy lub
wentyl?tora urzadzenia Nieregularne obroty 2 silnikow wentylatorow |4 Ostrzezenie  |* M1F - A2P (X106A) potaczenie na plytce drukowanej
zewngtrznego + M2F - A2P (X107A)

S Nieprawidtowe dziatanie Brak ciggtosci dziatania cewki 0 Ostrzezenie Usterka elektronicznego zaworu Sprawdzi¢ element wykonawczy lub
elektronicznego zaworu elektronicznego zaworu rozpreznego rozpreznego: Y1E - A1P (X21A) potaczenie na plytce drukowanej
rozpreznego

3 Nieprawidtowo dziatajgcy czujnik | Temperatura przewodu ttocznego >150°C 0 Ostrzezenie = Zbyt mata ilo$¢ czynnika chtodniczego |= Napetnianie dodatkows iloscig
temperatury przewodu #0cznego ™ e heratura przewodu tlocznego >120°C | 14 Ostrzezenie  |*  Usterka termistora przewodu thocznego czynr?lkal{'chtodnlczego

W sposob ciagly przez co najmniej 70 lub ptytki drukowanej urzadzenia = Wymieni¢ komponent z usterkg
sekund zewnetrznego = Usuna¢ blokade
= Temperatura przewodu tlocznego >125°C *  Zablokowanie zaworu rozpreznego
w sposodb ciagty przez co najmniej 30 wirysku
sekund
= Temperatura przewodu ttocznego >130°C
Temperatura przewodu ttocznego >110°C 1 Przestroga
ORAZ Y1E 2450 C w sposob ciggly przez 60 3 Ostrzezenie
sekund

4 Praca na mokro z przewodu Przegrzanie na przewodzie ssawnym <5 K 0 Przestroga = Nadmierne gromadzenie si¢ lodupo  |= Dostosowac cykl odszraniania
ssawnego ORAZ przegrzanie na przewodzie tiocznym wewnetrznej stronie = Wybrac wlasciwy rodzaj zaworu

<15 K ORAZ temperatura przewodu = Nieprawidtowy dobér zaworéw rozpreznego
ttocznego <60°C, w sposob ciggty przez 10 rozpreznych

minut

Poza powyzszymi warunkami (dla przestrogi): |0 Ostrzezenie

przegrzanie na przewodzie tlocznym <15 K

przez 6 godzin

5 Praca na mokro z przewodu Przegrzanie na przewodzie ssawnym 25 K 0 Przestroga = Uszkodzony zawér rozprezny, termistor |=  Wymieni¢ komponent z usterkg

wiryskowego ORAZ przegrzanie na przewodzie tiocznym przewodu ssawnego lub termistorna |+ Dostosowac napetnienie czynnikiem
<15 K ORAZ temperatura przewodu wylocie z wymiennika ciepta chtodniczym
tlocznego <60°C, w sposéb ciagly przez 90 = Nadmierna ilos¢ czynnika chiodniczego
minut
Poza powyzszymi warunkami (dla przestrogi): |0 Ostrzezenie
przegrzanie na przewodzie tlocznym <15 K
przez 6 godzin
HO Bfad 3 czujnikow Gdy 3 lub wiecej czujnikéw wykryje 0 Ostrzezenie = Uszkodzone potgczenie czujnika = Prawidtowo podtgczy¢ czujnik
nieprawidiowosci = Uszkodzony czujnik lub plytka = Wymieni¢ komponent z usterkg
drukowana urzadzenia zewnetrznego

H3 Usterka wytgcznika Brak ciggtosci wytacznika 0 Ostrzezenie = Uszkodzone potaczenie przetgcznika |= Prawidtowo podigczy¢ przetacznik
wysokocisnieniowego wysokocisnieniowego = Uszkodzony przetacznik lub plytka = Wymieni¢ komponent z usterkgq

drukowana urzadzenia zewnetrznego

H Usterka sygnatu silnika Nieprawidtowe potozenie sygnatu silnika 1 4 Przestroga = Sygnat nieprawidtowosci silnika = Dopilnowa¢ prawidtowosci potaczen
wentylatora urzgdzenia wentylatora wentylatora (bfad w obwodzie) = Wymieni¢ silnik wentylatora
Zewnetrznego Nieprawidiowe potozenie sygnatu 2 silnikow |4 Ostrzezenie » Uszkodzony, zwarty lub odtaczony + Wymieni¢ plytke drukowang inwertera

wentylatoréw stycznik przewodu potgczeniowego
silnika wentylatora
= Usterka plytki drukowanej inwertera

HS Usterka termistora powietrza na | Obwod otwarty lub zwarcie 0 Przestroga = Uszkodzone potaczenie czujnika = Prawidtowo podtgczy¢ czujnik
zewnatrz = Usterka czujnika = Wymieni¢ komponent z usterkg

i3 Usterka termistora przewodu Obwad otwarty lub zwarcie 0 Ostrzezenie = Uszkodzone potgczenie czujnika = Prawidtowo podtaczy¢ czujnik
tlocznego = Usterka czujnika = Wymieni¢ komponent z usterkg

LRMEQ3+4BY1 DAIKIN Instrukcja montazu i obstugi
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9 Dane techniczne

Kod Opis Kryteria Liczba Sygnat Przyczyna Rozwigzanie
prob wyjsciowy
5 Usterka termistora przewodu Obwad otwarty lub zwarcie 0 Przestroga Uszkodzone potgczenie czujnika = Prawidtowo podtgczy¢ czujnik
ssawnego = Usterka czujnika = Wymieni¢ komponent z usterkg
Jg8 Usterka termistora na wlocie do | Obwod otwarty lub zwarcie 0 Ostrzezenie Uszkodzone potaczenie czujnika = Prawidtowo podtgczy¢ czujnik
wymiennika ciepta Usterka czujnika = Wymieni¢ komponent z usterka
a9 Usterka termistora na wylocie z | Obwdd otwarty lub zwarcie 0 Ostrzezenie = Uszkodzone potgczenie czujnika = Prawidtowo podtgczy¢ czujnik
wymiennika ciepta Usterka czujnika = Wymieni¢ komponent z usterkg
R Usterka czujnika wysokiego Obwad otwarty lub zwarcie 0 Przestroga = Uszkodzone potgczenie czujnika = Prawidtowo podtgczy¢ czujnik
cisnienia +  Usterka czujnika = Wymieni¢ komponent z usterka
JC Usterka czujnika niskiego Obwad otwarty lub zwarcie 0 Ostrzezenie = Uszkodzone potgczenie czujnika = Prawidtowo podtgczy¢ czujnik
cisnienia + Usterka czujnika = Wymieni¢ komponent z usterka
L Usterka plytki drukowanej Btad IGBT 0 Ostrzezenie = Usterka plytki drukowanej inwertera = Sprawdzi¢, czy nie wystepujg
inwertera przyczyny zewnetrzne (np. zaktécenia
elektromagnetyczne), lub wymieni¢
ptytke drukowang inwertera.
L Wzrost temperatury Zeber 93°C 9 Ostrzezenie = Wzrost temperatury zeber = Usuna¢ przeszkody utrudniajgce
wymiennika spowodowany usterkg inwertera przeptyw powietrza do urzagdzenia
Wzrost temperatury zeber zewnetrznego
spowodowany zwarciem = Sprawdzi¢ potgczenie na ptytce
*  Biad termistora zebra drukowanej
= Wymieni¢ komponent z usterkg
IR Chwilowy nadmierny prad — 9 Ostrzezenie — —
sprezarki inwerterowej
= Nadmierny prad sprezarki 216,1 A 9 Ostrzezenie — —
inwerterowej
Le Usterka przy uruchamianiu - 4 Ostrzezenie — —
sprezarki inwerterowej
LC Btad transmisji migdzy ptytka Usterka transmisji migdzy gtéwna ptytka Brak limitu | Przestroga Nieprawidtowe potgczenie miedzy ptytkg | Wymieni¢ komponent z usterkg
drukowang sterujgcg a ptytkgq drukowang a ptytka drukowang inwertera drukowang gtéwng a inwertera
drukowang inwertera
{ Niewyréwnowazenie napiecia — 9 Ostrzezenie Niewyréwnowazenie napigcia zasilania Sprawdz, czy parametry zasilania
zasilania sprezarki inwerterowej mieszcza sig w zakresie
] Termistor zeber wymiennika Otwarty obwod lub zwarcie termistora zeber | Brak limitu | Przestroga Usterka termistora zeber wentylatora, Wymieni¢ komponent z usterkg
wymiennika ptytki drukowanej inwertera, sprezarki
inwertera lub silnika wentylatora
ol Odwrécenie faz / przerwa w Odwrdcenie faz lub przerwa w obwodzie 0 Ostrzezenie Nieprawidiowa kolejnos¢ faz potaczenia z | Dopilnowac prawidtowej kolejnosci faz na
obwodzie zaciskiem zasilania X1M zacisku X1M
e Nieprawidiowe napigcie zasilania |— 9 Ostrzezenie Niewystarczajgce napigcie zasilania Dopilnowac, aby napigcie zasilania miato
sprezarki inwerterowej wymagang warto$¢

9

najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w ekstranecie Daikin (wymagane jest uwierzytelnienie).
J | Y/ Y/ ycn | epny ymag J y

9.1

Dane techniczne
Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogolnodostepnej). Kompletny zbiér

Wymagane wolne miejsce: Urzagdzenie zewnetrzne

W przypadku montazu urzgdzen jedno obok drugiego przewody muszg by¢ prowadzone z przodu, z tytu lub od dotu. W tym przypadku
prowadzenie przewodow z boku jest niemozliwe.
W przypadku montazu urzadzen jedno obok drugiego i prowadzenia przewodow z tytu nalezy zachowa¢ miedzy urzadzeniami odlegtosc
2250 mm (zamiast 2100 mm, jak pokazano na rysunkach ponizej).

Jedno urzadzenie | () | Jeden rzad urzadzen (

—)

Zobacz rysunek 1 na wewnetrznej stronie przedniej oktadki.

A,B,C,D Przeszkody ($ciany/przegrody)
E Przeszkoda (sufit)
a,b,c,d,e Minimalna wielko$¢ przestrzeni serwisowej miedzy urzadzeniem a przeszkodami A, B, C,Di E

ez Maksymalna odlegto$¢ migdzy urzgdzeniem a krawedzig przeszkody E, w kierunku przeszkody B
e, Maksymalna odlegto$¢ migedzy urzgdzeniem a krawedzig przeszkody E, w kierunku przeszkody D
Hy, Wysoko$¢ urzadzenia
Hg,Hp, Wysokos$¢ przeszkod B i D
1 Nalezy zabezpieczyc¢ stelaz od dotu, uniemozliwiajgc powtérne zasysanie powietrza wylotowego od dotu urzgdzenia.
2 Mozliwe jest zainstalowanie maksymalnie dwu urzadzen.

® Niedozwolone
il
Wiele rzedéw urzadzen (1| g )

Zobacz rysunek 2 na wewnetrznej stronie przedniej oktadki.

Urzadzenia w stosie (maks. 2 poziomy) (Z I £ I)
Zobacz rysunek 3 na wewnetrznej stronie przedniej oktadki.

A1=>A2 (A1) Istnieje niebezpieczenstwo Sciekania i zamarzania skroplin miedzy jednostkami wewnetrznymi i zewnetrznymi.
(A2) Nastepnie nalezy zainstalowa¢ zadaszenie miedzy urzadzeniami gérnymi a dolnymi. Gérne urzadzenie nalezy zainstalowac¢ na tyle wysoko
nad dolnym, aby na panelu dolnym gérnego urzgdzenia nie gromadzit sig¢ 16d.

B1=>B2 (B1) Jesli nie ma niebezpieczenstwa $ciekania i zamarzania skroplin miedzy jednostkami wewnegtrznymi i zewnegtrznymi...

DAIKIN LRMEQ3+4BY1
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9 Dane techniczne

(B2) Wéwczas instalacja zadaszenia nie jest konieczna, lecz uszczelnienie szczelin miedzy gérnymi a dolnymi urzgdzeniami pozwala
zabezpieczy¢ przed ponownym zasysaniem powietrza wylotowego od dotu urzadzenia.

9.2 Schemat przewodow: Urzadzenie zewnetrzne

m R4T k

= ]

Y1E<§ ReT

O rsT
c S1NPH
H/H

S1PH

S1NPL

Zawor odcinajacy (gazowy)
Zawor odcinajacy (cieczowy)
Filtr

Otwoér serwisowy

Zawoér zwrotny

Zawor odcinajgcy serwisowy
Zbiornik cieczy

Wymiennik ciepta

Odolejacz

Rozdzielacz

Wymiennik ciepta dwururowy
Wentylator $migtowy
Wziernik

Kapilara

53 C X —STQ K0 Q0T

M1C Sprezarka
R1T Termistor
R2T Termistor
R3T Termistor (ssanie)
R4AT Termistor (przewdd cieczowy)
R5T Termistor (przew6d wylotowy wymiennika ciepta
dochtadzania)
R6T Termistor (przewéd wlotowy wymiennika ciepta
dochtadzania)
S1NPH Czujnik wysokiego cisnienia
S1NPL  Czujnik niskiego ci$nienia
S1PH Przetacznik wysokiego ci$nienia
Y1E Elektroniczny zawoér rozprezny (dochtadzanie)

powietrze)
ttoczenie)

9.3 Schemat okablowania: Urzagdzenie zewnetrzne

Z urzadzeniem dostarczany jest schemat przewodoéw elektrycznych Polski Ttumaczenie
(znajduje sie on po wewnetrznej stronie panelu przedniego). L] PrYTA
Symbole:
Uwagi:
Polski Ttumaczenie 1 Svmbol ) .
Symbols Symbole - im oS p: 2 Wyz€) b k }
, : nformacje dotyczace sposobu korzystania z przyciskéw

XM Gtowny zacisk BS1~BS4 oraz mikroprzelgcznikéw DS1-1~DS1-2 mozna
- Uziemienie znalezé w instrukgji instalacji lub w instrukcji serwisowe;.
15 Przewdd nr 15 3 Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia, zwierajac urzadzenie
——————— Przewdd elektryczny (nie nalezy zabezpieczajace S1PH.

do wyposazenia) 4 Parametry tego styku to 220~240 V AC — 0,5 A (tgcznie
ENE:-- Kabel (nie nalezy do sygnat wyjsciowy przestrogi, sygnat wyjsciowy ostrzezenia,

wyposazenia) sygnat wyjsciowy pracy i sygnat wyjsciowy obstugi).

Podtaczenie ** ciag dalszy na 5 Ustawienie poczgtkowe to "0" (WYLACZONE). Aby

stronie 12, kolumna 2 uruchomi¢, ustawi¢ wartos¢ "1" (ZDALNE) lub

Kilka mozliwosci okablowania 2" (WEACZONE).

- 6 Aby uzy¢ przetgcznika zdalnego, nalezy uzy¢ styku

Opcja beznapieciowego o minimalnym natezeniu pradu (<1 mA -

Nie zamontowano w skrzynce 12 V DC). Instrukcje dotyczace sposobu uzycia przetagcznika

elektrycznej zdalnego mozna znalez¢ w danych technicznych.
o Okablowanie zalezne od modelu
LRMEQ3+4BY1 DAIKIN Instrukcja montazu i obstugi
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9 Dane techniczne

7 Poczatkowy stan przetgcznika SW1 to "otwarty" (tryb XY Ztacze
normalny). Aby aktywowac tryb cichy, nalezy zewrzec styk. Y1E Elektroniczny zawér rozprezny (dochtadzanie)
Legenda dotyczaca schematu instalacji elektrycznej z*C Filtr przeciwzaktoceniowy (z rdzeniem ferrytowym)
LRMEQ3+4: Z*F (AMP)  Filtr zakiocen
A1P Plytka drukowana (gtéwna)
A2P Ptytka drukowana (inwerter)
BS* (A1P)  Przyciski (TRYB, USTAWIENIE, POWROT, TEST,
ZEROWANIE)

C* (A2P) Kondensator

DS1 (A1P) Przetacznik DIP

E, E1 (A1P) Zigcze

F1U (A1P) Bezpiecznik (T 31,5 A/500 V)
F1U (A2P) Bezpiecznik (T 5 A/250 V)
F2U (A1P) Bezpiecznik (T 31,5 A/500 V)

F3U Bezpiecznik (T 1,0 A/ 250 V)
F3U (A1P) Bezpiecznik (T 6,3 A/250 V)
F4U Bezpiecznik (T 1,0 A/ 250 V)

F4U (A1P) Bezpiecznik (T 6,3 A/250 V)

F5U (A1P) Bezpiecznik (T 6,3 A/250 V)

HAP (A*P) Dioda LED dziatania (serwisowa ma kolor zielony)
H*P (A1P) Dioda LED (serwisowa ma kolor pomaranczowy)
K1M (A2P) Stycznik magnetyczny

K*R (A*P)  Przekaznik magnetyczny

L1R Diawik

L*A Zigcze

M1C Silnik (sprezarki)

M1F Silnik (wentylatora) (gérny)

M2F Silnik (wentylatora) (dolny)

NA (A1P)  Zigcze

P1, P2 Ztacze

(A2P)

PS (A2P) Zasilanie

Q1DI Detektor prgdu uptywowego z wytgcznikiem (nie
nalezy do wyposazenia)

R1T Termistor (powietrze)

R2T Termistor (przewdd ttoczny M1C)

R3T Termistor (ssanie)

R4T Termistor (przewdd cieczowy)

R5T Termistor (wylot z wymiennika ciepta dochtadzania)

R6T Termistor (wlot do wymiennika ciepta dochtadzania)

R10T Termistor (zebro)

R* (A2P) Rezystor
S1NPH Czujnik cignienia (wysokiego)

S1NPL Czujnik cisnienia (niskiego)

S1PH Wyltgcznik cisnieniowy (wysokie ci$nienie)
S1S Przetacznik pracy (REMOTE/OFF/ON)
SW1 Przetgcznik trybu cichego

SwW2 Zdalny przefacznik pracy

u,Vv,w Zigcze

(A2P)

V1R (A2P) Modut zasilania IGBT
V2R, V3R  Modut diodowy

(A2P)

X*A Zigcze ptytki drukowanej

X*M Listwa zaciskowa

Instrukcja montazu i obstugi DAIKIN LRMEQ3+4BY1
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10 Informacje dotyczace systemu

Dla uzytkownika

10 Informacje dotyczace
systemu

@ UWAGA

Na potrzeby przysztych modyfikacji lub rozbudowy
systemu:

W danych technicznych zamieszczono pefen przeglad
dozwolonych ~ kombinacji (na  potrzeby  przysziej
rozbudowy) — nalezy zapoznac sie z ich trescig. W celu
uzyskania dalszych informacji oraz profesjonalnej porady
nalezy skontaktowac sig z instalatorem.

10.1  Uktad systemu

| |

c d
Urzadzenie zewnetrzne (skraplacz ZEAS)
Przewody czynnika chtodniczego
Urzgdzenie wewnetrzne (chtodnica)
Urzadzenie wewnetrzne (szafa ekspozycyjna)

o0To

11 Obstuga

111 Zakres pracy

Aby zagwarantowa¢ bezpieczng i efektywng eksploatacje, nalezy
uzywac systemu w podanych nizej przedziatach temperatury.

Chtodzenie
Temperatura zewnetrzna —20~43°C t.such.
Temperatura parowania —-20~5°C

11.2 Eksploatacja systemu

11.2.1 Informacje dotyczace eksploataciji

systemu

» Do uruchamiania i zatrzymywania urzgdzenia zewnetrznego
nalezy uzywac¢ zewnetrznego przetgcznika pracy.

= W przypadku wytgczenia zasilania wytgcznikiem gtéwnym
podczas pracy, urzadzenie zostanie automatycznie ponownie
uruchomione po witgczeniu zasilania.

12 Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe

UWAGA

Nie nalezy dokonywa¢ samodzielnych przegladéw ani
napraw urzadzenia. Nalezy w tym celu wezwac
wykwalifikowanego technika serwisu.

A OSTRZEZENIE

Wymieniajgc przepalony bezpiecznik, nalezy stosowac
bezpiecznik o wiasciwej wartosci nominalnej. Uzycie
zamiast bezpiecznika przewodu miedzianego lub innego
moze spowodowac zniszczenie urzadzenia lub pozar.

A OSTROZNIE

Nie wolno wktada¢ palcéw, pretéw ani innych przedmiotéw
do wlotu lub wylotu powietrza. Nie wolno zdejmowac
ostony wentylatora. Moze to spowodowaé obrazenia ciata,
gdyz wentylator obraca sie z duzg szybkoscia.

A OSTROZNIE

Po diuzszej eksploatacji nalezy sprawdzi¢, czy podstawa i
mocowanie urzgdzenia nie ulegly uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastapi¢ upadek urzgdzenia,
co moze spowodowac obrazenia.

Cisnienie wody
Nalezy sprawdzi¢, czy cisnienie wody jest wyzsze niz 1 bar. Jedli
jest nizsze, nalezy uzupetni¢ wode.

12.1 Informacje dotyczace czynnika
chtodniczego

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazéw tych
NIE WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

A OSTRZEZENIE

Czynnik chtodniczy uzywany w systemie jest bezpieczny i
w normalnych warunkach nie wycieka z urzadzenia. W
przypadku wycieku czynnika do pomieszczenia, kontaktu z
ogniem pieca, grzatkg lub kuchenka moze spowodowac
powstanie groznych gazow.

Wytaczy¢ wszystkie urzadzenia grzewcze dziatajgce na
zasadzie spalania, przewietrzy¢ pomieszczenie i
skontaktowac sie z dealerem, u ktérego dokonano zakupu.

Do momentu potwierdzenia zakonczenia napraw
elementow, z ktérych nastapit wyciek, nie nalezy korzystac
z systemu.

12.2 Posprzedazne czynnosci
serwisowe i gwarancja

12.21

= Do produktu dotgczona jest karta gwarancyjna wypetniana przez
dealera w trakcie montazu. Wypetniona karta powinna zosta¢
sprawdzona przez klienta i zachowana.

Okres gwarancji

= W przypadku koniecznosci naprawy produktu w okresie
gwarancyjnym nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg i trzymac
karte gwarancyjng pod reka.

12.2.2 Zalecana czestotliwos$¢ przeprowadzania
przegladow i konserwacji

Poniewaz po uptywie kilku lat uzytkowania urzadzenia w
klimatyzatorze gromadzi sie kurz, powoduje to pewien spadek
wydajnosci. Poniewaz do zdemontowania i wyczyszczenia wnetrza
urzgdzen niezbedne jest odpowiednie doswiadczenie techniczne,
zalecamy podpisanie umowy na czynnosci konserwacyjne i
przeglady, ktére bedg wykonywane obok normalnej konserwaciji.
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13 Rozwigzywanie problemoéw

Sie¢ naszych sprzedawcéw posiada dostep do materiatéw i
komponentéw wymaganych do utrzymania urzadzenia w dobrej
kondycji przez mozliwie najdtuzszy okres. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem.

Zwracajac sie do dealera o interwencje, nalezy zawsze
podawac:

= petng nazwe modelu urzadzenia;
= numer seryjny (podany na tabliczce znamionowej urzgdzenia);
= date montazu;

= objawy usterki i szczegoty awarii.

OSTRZEZENIE

= Nie nalezy samodzielnie przerabia¢, rozmontowywac,
demontowaé¢, ponownie montowa¢ ani naprawiaé
urzadzenia, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzony
demontaz i montaz moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru. Nalezy skontaktowac
sie z dealerem.

= Jesli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego nie
nalezy dopusci¢ do kontaktu czynnika z otwartym
ptomieniem. Sam czynnik chfodniczy jest catkowicie
bezpieczny, nietoksyczny i niepalny, jednak jesli
przedostanie sie do pomieszczenia, w ktorym
wystepuje otwarty ptomien (grzejnika, kuchenki itp.),
dojdzie do wydzielania toksycznych gazéw. Przed
ponownym uruchomieniem urzadzenia nalezy zawsze
zleci¢  specjaliScie  naprawe  nieszczelnosci i
przeprowadzenie kontroli.

13 Rozwigzywanie probleméw

Jesli usterki w dziataniu systemu mogg z  duzym
prawdopodobienstwem powodowa¢ zepsucie sie artykutow w
pomieszczeniu/szafie, mozna zleci¢ zainstalowanie alarmu (na
przyktad lampe). Wiecej informacji mozna uzyska¢, kontaktujgc sie z
instalatorem.

Jesli wystgpi jedna z ponizszych usterek, nalezy podja¢ srodki
zaradcze opisane ponizej i skontaktowac sie z dealerem.

A OSTRZEZENIE

W razie wystapienia nietypowych zjawisk (zapach
spalenizny itp.) konieczne jest zatrzymanie urzadzenia
i odtaczenie zasilania.

Pozostawienie  urzgdzenia pracujgcego w takich
warunkach moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia,
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

System musi zosta¢ naprawiony przez wykwalifikowanego technika
serwisu.

Usterka Srodek zaradczy

Jesli czesto uaktywnia sie urzadzenie |Wytgczy¢ zasilanie
zabezpieczajace, takie jak bezpiecznik, |wytacznikiem gtéwnym.
wytgcznik awaryjny lub detektor pradu
uptywowego albo wytgcznik nie dziata
prawidtowo.

Jesli z urzadzenia cieknie woda. Wytaczy¢ urzadzenie.

Wigcznik urzadzenia nie dziata
prawidtowo.

Nalezy wytgczy¢ zasilanie.

Jesli system nie dziata prawidlowo (poza przypadkami opisanymi
powyzej) i nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢ Zzadnej z
wymienionych wyzej usterek, nalezy skontrolowa¢ system,
postepujac wedtug ponizszych procedur.

Usterka Srodek zaradczy

Jesli system w ogole |= Nalezy sprawdzi¢, czy nie nastgpita
nie dziata. awaria zasilania. Poczekac do
ponownego wigczenia zasilania. Jesli
wystgpi przerwa w zasilaniu podczas
pracy, system automatycznie uruchomi
sie ponownie natychmiast po ponownym
wigczeniu zasilania.

= Nalezy sprawdzi¢, czy nie zostat
przepalony bezpiecznik i czy nie
zadziatat przerywacz. Jesli jest to
konieczne, nalezy zmieni¢ bezpiecznik
lub zresetowacé przerywacz.

System przestaje = Nalezy sprawdzi¢, czy wlot lub wylot
dziata¢ tuz po powietrza urzadzenia wewnetrznego nie
uruchomieniu. jest blokowany przez przeszkode.
Usunag¢ wszelkie przeszkody i zapewni¢
doptyw powietrza.

System dziata, ale = Nalezy sprawdzi¢, czy wlot lub wylot
wydajnos¢ chtodzenia powietrza urzadzenia wewnetrznego nie
nie jest wystarczajgca. | jest blokowany przez przeszkode.
Usunag¢ wszelkie przeszkody i zapewni¢
doptyw powietrza.

= Sprawdzi¢, czy urzadzenie wewnetrzne
nie jest zaszronione. Przeprowadzi¢
odszranianie recznie lub zwiekszyé
czestotliwosé automatycznego
odszraniania.

= Sprawdzi¢, czy w pomieszczeniu/szafie
ekspozycyjnej nie ma zbyt wielu
artykutéw. Usungc¢ czes¢ artykutow.

= Sprawdzi¢, czy w pomieszczeniu/szafie
ekspozycyjnej zapewniona jest
niezaktocona  cyrkulacja  powietrza.
Zmieni¢ rozmieszczenie artykutow w
pomieszczeniu/szafie.

= Sprawdzi¢, czy na wymienniku ciepta
urzadzenia zewnetrznego nie
nagromadzito sie zbyt duzo Kkurzu.
Usung¢ kurz szczotkg lub odkurzaczem,
bez uzycia wody. W razie potrzeby
zwréci¢ sie do dealera.

= Sprawdzi¢, czy zimne powietrze nie
wydostaje sie z pomieszczenia/szafy
ekspozycyjnej. Uniemozliwi¢
wydostawanie sie powietrza na zewnatrz.

= Sprawdzi¢, czy nastawa temperatury
urzgdzenia wewnetrznego nie jest zbyt
wysoka. Ustawic odpowiednig
temperature.

= Sprawdzi¢, czy w pomieszczeniu/szafie
ekspozycyjnej nie ma artykutbw o
wysokiej temperaturze. Nie umieszczac
artykutébw w pomieszczeniu/szafie, zanim
nie ostygng.

= Sprawdzi¢, czy drzwi nie byty otwarte
przez zbyt dlugi czas. Skréci¢ czas

otwarcia drzwi.

Jesli  po wykonaniu  wszystkich  powyzszych  czynnosci
sprawdzajgcych nie bedzie mozliwe samodzielne wyeliminowanie
problemu, nalezy skontaktowac sie z instalatorem, opisa¢ objawy,
poda¢ petng nazwe modelu urzadzenia (jesli to mozliwe wraz z
numerem fabrycznym) oraz date montazu (moze byé podana na
karcie gwarancyjnej).
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14 Zmiana miejsca montazu

13.1  Objawy, ktére NIE swiadcza o
niesprawnosci systemu

Ponizej wymieniono objawy, ktére NIE sg objawami niesprawnosci:

13.1.1 Objaw: System nie dziata

= System nie uruchamia sig¢ natychmiast po ponownym wigczeniu
zasilania. Jesli lampka wskaznika pracy swieci, to system znajduje
sie w normalnym stanie. Aby zapobiec przecigzeniu silnika
sprezarki, system uruchamia sie po 5 minutach od ponownego
wigczenia, jesli tuz przedtem zostat wytgczony.

= System nie wigcza sie natychmiast po wigczeniu zasilania. Nalezy
odczeka¢ jedng minute, az mikrokomputer bedzie gotéw do
dziatania.

13.1.2 Objaw: Urzadzenie nie zatrzymuje sie od
razu po wytaczeniu

Ma to na celu zabezpieczenie podzespotéw przed uszkodzeniem.
Urzadzenie zatrzyma sie po pewnym czasie.

13.1.3 Objaw: Halas (urzadzenie zewnetrzne)

= Ciaggte, niskie syczenie w ftrybie chtodzenia. Jest to dzwiek
gazowego czynnika chtodniczego przeptywajgcego przez
urzadzenia wewnetrzne i zewnetrzne.

= Syczenie styszalne zaraz po uruchomieniu lub po wytgczeniu. Jest
to dzwiek spowodowany zatrzymywaniem lub zmianami
przeptywu czynnika chtodniczego.

= Zmiana wysokosci dzwieku styszalnego podczas pracy. Jest to
spowodowane zmiang czestotliwosci.

13.1.4 Objaw: Z urzadzenia wydostaje sie kurz

Jesli urzgdzenie zostato uruchomione po raz pierwszy od dtuzszego
czasu. Przyczyng jest kurz, ktory dostat sie do wnetrza urzgdzenia.

13.1.5 Objaw: Nie obraca sie wentylator
urzadzenia zewnetrznego

Podczas pracy. Predko$¢ wentylatora jest sterowana w celu
optymalizacji eksploatacji urzadzenia.

14 Zmiana miejsca montazu

W przypadku koniecznosci demontazu lub ponownego montazu
catego urzadzenia nalezy skontaktowac sie z dealerem. Zmiana
miejsca instalacji urzadzen wymaga przygotowania technicznego.

15 Utylizacja

W urzadzeniu zastosowano fluoroweglowodor. W razie utylizacji
urzgdzenia nalezy skontaktowac sie z dealerem.

@ UWAGA

Nie nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz  uktadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
muszg przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Jednostki musza by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.
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